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GLI AUTCRI DEE - CORTI METRAGGI ...

CosLAnteresseranne ad un movimen-

Lo che siova produceado in Tnghil-

lere per una mighare valutasione
del taro lavors. 11« Movuee Com-
mittee o ha dichiarato che o Ja pre-
duzione ded corti metraggi deve es-
sere favorila con ogni suezzo w14
Baul Rotha, insigne scrittore di
cose cinvmatografiche (che ¢ anche
un cnjusiasta cultore dello sport)
ha allineato wna serie oi ellicaci ar-
gomend i in favore di guella tesi. 11
corlometraggio ¢ Ia grande scuola
di allenamente per produtior, Lec-
nici ¢ registi. Al fempi del muto,
pli industriali americani ne aveva-
no intuite {ulto il valone: moltl
dei pin celebr] registi d'oggl ven-
gono appunto da qu"ullc csperienze.
E un errore considerare 11 corto me-
traggio come lavoro sccondario e
marginale. Un buon sherd richicde
altrettanta  intelligenza e abilita
produttiva quanto on {ilm normile,
Ouando non si dispone che di due
mlli (oo m. circa) ogni fotogram-
ma dev'essere carico di azione. Non
c'é tempo per divagare: ritmo e
scencggiatura devono esvere velool,
tutti necessari ed efficienti. Le vec-
chie comiche di Mack Sennett, che
occupavang appunto due tully, so-
no tra le cose migliori che il cine-
ma abbia prodolto. E oggl 1 cartoni
di Disney sono delle meravighie di
costrnzione, da cul antori ¢ sceneg-
giatori i film a lupgo metraggio
avrebbern  parccchio Jdu imparare.
Naturalmente hsogna che anche 1l
ramo commerciale, noleggio e di-
stribusione, sioinleresst al cordy me-
tragai. « Che non s mettany a ven-
dere conchiude i1 Rotha — 1 no-
stri prodottl come del pacchi i
the ». Che s speciallizeing, anz,
in questo naovo geonere di commer-

clo: ¢ inventino del sistemi di pub-

blicita adeguata: tlenendo comto,
s'intende, che 1l prodotto meno co-
stoso consente anche minort spese,

Quet pochio seldi, saperld implegar
bene: nella prodosddenc, poma; o
nel lanckr peoi.

Yanra Yanni, terminato He perduto mio
marite! ha cominciato a girare | fratell;
Castiglioni (EMIC}H

Loris Cizze gqui & Malatesta i Comdot-
tieri (ENICI. Ma, a quel che si dice,
sard presto Ressing,

BOLLETTINO ITALIANO.

L'ar febbwalo o Torenla Lanno
mosss | pPrimi ass] 1 FRATELLL Ca-
sricriont gudatl da Corrado G'Er-
rico. Buon rittso Jdi lavors: media
di ventl inguadrature al giorno.
Don Peppino Amato, produttore o
ditetlore di produziene, a guesto
¢l tiene, It primo ambiente girato
£ stato quelle deli*atrio della fatto-
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Fosco Ciachetti, dopo la parentesi nu-
mida, torna a fare il capitano in Mar-
raba.

rig Castiglioni (arch. Ltorini) in coi
1 s0ng mossi, mel costumi aute-
guerra diseguatl da Sitletid, Camil-
I Pilotta, Uge Cesert,  Amedeo
Armando Migliart Luisa
Ferida, Vanna Vanni o Olga Capri
al quali i sono poi aggiunti Enrico
Viarisio, Diree Bellini ¢ Gloseppe
Pierozz,

La partecipazione di Pilodto & stata
i forse fing allultimo momento,
dato che Anaibale non ha auncora
terminate la sua monocolare atti-
vitd in quet di sCIPIONE L'AFRICANO.
Ma siccome d'Errico e Amato ci te-
nevane ad averlo tra i "leatelll’, tut-
lo s'¢ agpiustato, spostande  di
qualche giorng l'inizio della lavo-
razione ¢ combinando le riprese in
moedo che alla fine di febhraio Pi-
lotier possa essere ancora agli ordini
di Gallone che & intanio alle prese
con Sofonisba.

51 & mossa anche la spedizione so-
mala di MARRABROD che sarh diretlo
da Romolo Marcellini. Non s'# an-
cora imiziata la lavorazione ma 1l
direttore  di  produzione  Bugenio
Fontana & gid sul posto per Yor-
ganizzazione ded servizi logisticl ¢,
4 quanto pare, stanno per partire
gl altori tra i quali v'é Fosco Giu-
chelti, appena reduce dalla [ocosa
battaglia di Zama. Lghl imperso-
nerd, in MARRABO, il capitano Neri,
figuta di esperto e valoroso colo-
niale, che ai confini tra Somalia ed
Etiopia, nell'immediata vigilia del
conflitto, svolge azione politica ¢
guerresca a difesa delle genti a noi
soltomesse ¢ minacciate dal razzia-
tore abissino. Quest’azione si insc-
tiser e st completa drammatica-

Wazeari,

mente in nra vicenda somala do-
nminata dall’orgoglio di nna donna.
u Marrabd — dice 1a donna, — Non
voglio! » {gli interpreti saranno in
massimna parte indigeni). Il soggelio
& stato scrillo da Marcello Orano
che ha wvissuio lupgamoente in So-
malia.

Avremo un ROssINI? pare. Ma for-
5¢ NOIL sard nemmeno questo il -
tolo di un soggetto che dovrebbe
cssere interpretato da Loris Gizzl,
il quale ha cominciato la serie dei
rushi di primo piano con Malatesta
nel {ilm conbosTIERL i Trenker.
Benchié molto si vociferi intorno a

guesto rossINT — s dice, tra 1'al-
tro, che dovrebbe essere realizzato
da un regista americano — nulla

v'e ancora i certo.

Un regista che sembrava si [osse
addormentato ¢ Mario Cameting e
ci dispiaceva, Ma occhi bmoni I'han
visto in gire: qualcusa & per atia
¢ non tanderd s oconcretarsi.

IL BUIO DEL CINEMA. ..

cnon & complice degli istint e
compiacenze pin torhide:
anzi — e fra qoesti il regista e

taluni

Shirley Temple nel suo nuovo film Ste-
waway (Fox'),

cinrasta Alberto Cavaleanti - - pre-
tendono che sia principalmente un
appelle, un clima pilacevole all'im-
maginazione. Tant'é vero che spes-
so la scelta del divo o della diva
prediletti non & influenzata da va-
gheggiamenti amorosi: le simpatic
delle donne vanno per lo pin verso
una (Garbo, o una lephburn o una
Crawford, ecc., come guelle degli
uomini verse un Clark Gable o un
Gary Coaper: verso i lipt, ciog, che
realizzano il loro ideale di vita, che
incarnane guello ch’essi vorrebbern
essere nella vita, Un incarico che
implica, si capisce, ecnormi respon-

ASPIRINA

E' SEMPRE

sabilith; tali che sol-
tanto forte od
cquilibrata intelligen-
za pud sostenere. La
Garbo, per esempio:

nna

gli uffici stampa ne
fanno il mito della
" donna  misteriosa *

mentre essa & di pin
¢ di meno: una gran-
de attrice — della
classe Duse o Réjane
o Rachel — che non
ha bisogno di mostrar
le gambe, o di pargo-
leggiare; che in GrRAND
HOTEL ha potuto far
la parte della danza-
trice  celchie,
MUGVET Mal Ul Passo
di danza.

FUTIA

Una donng
intelligentissima  che
nella seelta ded sogget-
tiw el registi, ha sa-
puto mantenere intor-
no a s¢ 'aura roman-
tca dei suoi primi
him svedesi. I roman-
ticismo muors
mai: e la Carho ne &
ogel, <t fronte  alle
masse, una delle ulei-
me eroine.

TLOTL

CHARLES BOYER...

... che pare ormai de-
finitivamente  scelto
come  prolagonicta
maschile del prossino
film della Garbo, »a-
WALEWSKA (o
fati la nona interpre-
tazione «i Greta «i-
retta da  Clareuco
Brown) ha confrssalo
di recente ad un in-
tervistatore  hollywoodiano 1+ suoi
gusii ¢ I sue preferenze. Prima di

DAME

tutto i libri: nella sua villa s'é
fatto  costruire woa biblioteca &
forma circolare; 11 suo tavolo, la

sua sodia sono al eentro.

Quanda vi si rinchiwde, veole ave-
re Vimpressione di essere letleral-
mente circondate dai librA. Opere
per lo pin francesi, perché egli di-
chiara i non conoscere ancora ab-
bastanza Vinglese finteressante di-
chiarazione, per uno che ha ormai
interpretato parecchi film in Ame-
rica). Tra ghi attori, Boyer predi-
lige Bacha Guitry a teatro, e Clark
Cable al cinema. « Pochi artisti
— egli dice saprebbern resisters
altrettante bene ad una cosi colos-
sale popolarith. Una delte mie pri-
me saddisfazioni  cinsmatografiche
fu quando i miet gquindici anni i
csperietza tealrale mi fecero chia-
mare per la versione francese delle
parti di un attore ancora sconosciu-
to, di cui io jgnorave i nome, che
ammiravo sole per avetlo veduto
lavorare nello studio, Questo attore
cra Clark Gable . E il caso i par-
lar d'affinity clettive.

CLARK GABLE,,.

... ha ricevuto in questi glomi nna
lettera che rimarrd memorabile per
Ia storia del divisme, » per la psi-

We=

-
¥

loan Crawtord e i piccole Freddie Bartholomew in due
riuscite caricature o Soteroc.

cologia  delle adoratrici dei divi
Una signora vi si dichiara dispusta
a recidersi le chiome, foelice anzi i
farlo, s Clark promette di farsi,
con quel capelli, una barba Gnta da
portare: nel suo prossimo film, Vie-
ne in mente 'antico epigramma del

trene Dunne, {a protagonista di Thea-
dara Goes Wild ("Columbia’l. Ln fave-
losa mantelie di volpe argentata su wna

veste di wvelluto nere che inguaina la
bellezza della profonda e pensosa at-
trice,

poeta alla sua donna: vorrel esse-
te velo per coprirti, fore per po-
farmi sul tuo pelte, vezzo per ador-
nare i tuo collo, ansa per accarez-
zartl. Versione novecentesca e lem-
minile: vorrei esser barba per toc-
car le tue lalbra.
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Come lavorava Boleslawski. « Prangi, se vuoi far piangere «, diceva la veochia regola
degli artizti. « Taffati, se wvoor far tuffare © tuai attoni (frene Dunne e Melvyn
Douglas) » — pensava il persuasive ¢ gentale regista {'Columbia’).

Anche un ambiente drammatico di eccezinnale interesse non sard che ‘musica d'ac-
compagnaments’ gualora el fitm campeggi una forte personalita d'interprete. Cosi
Faola Mepri, pwr passando nella nuova produzione Mosca-Shangai delia 'Badal Film'
(ElA), attraverso a tutti § terrori deBla rivoluziong, rimane sempre lei: col bagaglie
dei suoi dolori, dei suni prablemi. Sono i problemi di una donna che ancla alla feli-
cita e sente in =& la fristezza della rinuncia; che nel givoco crudele di due gene-
razigni in contrasto sard  sconfitta. A Shangai accade ora a fei, intatti, guello che
gia e accadde a Viemna, dra le cadenze di Mazurka tragica: la figiia s'innamera
dell’'uoma che prima aveva giurate fede alla madre. Anche sfavolta la madre deci-
dera di non farsi riconoscere: sacrificio crudele e sereno insierne, ché in esso &
Pavvenire della figlicla, Nel nuove film, la melodia di questa toccante tragedia in-
tima & riccamente orchestrata dagli strumenti ¢i una tragedia universale: il capo-
valgimente di un monda. E | celabri cori dei Cosacehi del Don, con la loro nostalgica
dolcezza, serviranng a compensare un poco, per Vorecchio dello spettatore, lo stri-
dulo suono sprizzante dalla lotta delle armi e delie anime.

A
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Richard Boleslawsk: 513 dirigends una scena oi Theedarz Gacs Wild, il Ti0m cne fu

'ultimg della sua carriers o recente spezzata dalla morte. MNotare i microfona por-

tatile, che 1l tecmico del sucno tion

UN'CORIGIMALE TARIFFA. ..

cooper Uingresso all'unice cinema
locale vige a Bethel, nell’Alaska,
T peseatori esquimesi che costitui-
scona il pubblico, passando al bot-
teghino, sono fenutt a lasciarvi un
pesce affumivato. Noun a loroe scolta,
s'intende: salmone o
aringa, a seconda probabilmente
dell'ordine di posti, Un viagpgiatore
che ha di recente visitato quel cine-
ma dichiura (& nom stenliamo a cTe-
dergll) che quella sala non olezza,
Come s vede, la vecchia idea el
cinema odorifero, ollre che sonorea,
non & ancora sulla via d'imporsi.

oy essere

DUE YOLTI...
... hanno, come tutll gli uomind,
anche gli attori cinemaiografci. Nel
semso fisico, si capisce: ¢ senza in-
sinuazioni morali. %1 sa che in tut-
ti i visi ¢’8 una leggera dissimmu-
tria, per una meid del viso che diffe-
risce dall'altia, e risulta piit o mena
placente o severa o simpatica. (hue-
sta la ragione per cui, quando Che-
valier o Claudette Colbert appan-
scono in [dm di profle, potete star
sicuri che sard dalla sinistra; men-
tre Ronald Colman
avra regolarmente co-
ra i preseniarsi dal-
la destra. Quanto a
Marléne, le sue prefe-
renze vanna alle npre-
se un po’  dall’alto.
Lorelia Young di
fronte. Per Katherine
Hepburn invece 1'an-
golo od 1l lato sono
indifferenti. Pare in-
credibile; ma proprio
la Hepburn ¢, tra le
dive, quclla che ha il
volto pin simmetrico.
UNG SPOMTANED 5A-
CRIFICIO. .,

... da parle di tutto
il suo personale ha

ottenuto  Alessandro
Korda, in  vista di
superare, con sforzo

unanime ¢ collettivo,
la crisi che attnalmen-
te afigge Vindustria

:ospesn di trormde agh attori ('Calumbia’).

cinemalografica britaunica, Appli-
cando una temporanea shminnzione
di stipendio a coloro che percepi-
scono pit di 5 sterline settimanali,
Ia Tondon caleola di
zate in capo ad un anno, un ri-
sparmic di 50.000 sterline. Dati ¢
sintoml che aggiungiame a com-
mente dell’editoriale comparse sul-
1o scorsn numers di Cingmdg.

Filin rializ-

FOGGER...

Cfoune det nuovi Glm Jdiocul w78
recenternente iniziata la lavorazio-
ne i Germania. La trama, di Feinz
Bierkowski, bha otlenuto il premio’
Tobis per i1 miglior il dell’anna-
ta: essa narra e vicende A un’
giarnale in procinto di essere acqui-
stato, insidinse manovre, da
un consorzin capitalistico interna-

fam

zionale. Dopo,i giornalisti igterpre-
tati con “gusto amcricano’ vedremo
dunque al cinema i glornalisti in-
terpretati con "gusto tedesco’. Uno
degli episadi pid promettent dal
punto di vista drammatico e spet-
tacolare, parc che consisterd  nel-
Vinceudio di una cartiera.

Maria Cambarelli, la celebre danzatrice, di origine ita-
liama, giunta di recente fra noi per interprefare un film
in daoppia versione (italianz ed inglesel.
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Che il tempo nostro sia quello di alcuni mezzi meccanici forniti
datia pemialild wmana per avvicinare la vita del mondo a tuili,
nel pits breve volgere di lempo, non vi é dubbio, Che la radio,
con la fulminea diffusione — di caraitere essenzialmente popolare
— delle notizie che di momento in momento ricollegano le folle
aplt avemmentt che si svolgono in ogni parte del mondo: pobitici,
sportivi, propagandistici, ecec., apparienga a tali mezzi meccanici
¢ i sovrasitt, é cerlezza della quale non & lecito discutere.

La radio come il cinema ha cessato di essere lusso ¢ godimenio.
Il suo carafiere di untversalila, le sue condizioni di necessitd, di
collegamento  tra
la vita del singolo
¢ la vita che st
svolge a gualche
chilometro come a
wmigliaiq di chilo-
melri di distanza,
imporia che tutli,
in ogni wmomento,
possano  frovarsi
in condizioni di
averne bisogno.
In Iialia, il Regi-
e Fascista ha in-
tuito in pieno que-
sto problema ed ha, oltre alle age-
volazions per i centri wrbani, per
i pubblici esercizi, gli impianii sal-
tiari in occasione di prandi mani-
festazioni politiche, date vita al-
U'Enle radio rurale che avvicing al
mondae esterno, ignolo ¢ lontano,
gl abitanti delle campagne e con-
sente loro di sentire in pieno, sen-
za differenze di sovia, la wvita della
vitia.

Verrda certamenie  giorno in cui
tutle le scuole saranno, con il
cinema, fornile di un apparecchio radio {opgi esistono macchine
perfetie che vispondono alla duplice finalité con economia gran-
dissima nel prezzo} ed il maestro, integrando la sua funzione ds
educatore, poird alternarve all'insegnamenio orale e visivo anche
quetiv auditive di musiche, eventi di attualita, permettendo agli
allievi di essere accanto, nel chinso cerchio di un’aula scolastica,
alla mfinita ¢ polente vita del mondo pitt lontano,

Questo concetto dei centri di vaccolla, determinati dalla volonta
di chi voglia concorvervi, o deferminati da necessita stesse di viia
soctale comune, pone un problema immediato: quello dei cinema,
dei fealri, in cui si raccolgono speltatori per visionare un filn,
per assistere allo svolgimento di un’azione drammatica o ascoltare
un'opera wmusicale.

Si trafta di centri di riunione colletitva, per quanto formatisi
spontaneamente, per il divetto concorso di coloro che vi parteci-
pano. Ma quanti, per un lempo pin o meno breve, ne fanno parte
vengono — per cio solo — ad essere estraniali, in guel periodo di
tempo, dalla vita delle manifestazioni, dal succedersi degli avve-
ntmenti che al di fuori di quel centro s suolgome.

Vengono, per cosi dire, a sopprimere la possibilitd di wn collega-

mento ideale tra la loro vita del momenio e la vita che si avvicenda
oitre le pareti della sala in cui si frovano. Vi & di pin: lg radio,
stntesi del mondo eslerno, é un mezzo di comunicazione di avve-
nimenti ufficials, frasmissione di nolizie che possono interessare
di colpo tutte le categorie della vita cittadina. In un dato istanie
la vadio pud essere in condizione di chiamare a raccolla le folle,
dare delle indicazioni, trasmetlere segnalazioni, invertire {f nor-
male andamento di vita di una nazione per volgerlp verso linee di
azigne tmprevedute. Coloro che si frovano al cinema od al leatro
ignorano I'avvenimentio nuove, non ne sono parlecipi, ne restano
assentt, condro la love stessa volontd e desiderio di farne
parte.

Per scendere dat grandi ai piccoli eventi: quanti fra ghi spel-
tatori che la domenica affollano centinaia ¢ wmighiaia di Io-
cali vorrebbero essere a conoscenza dello svolgersi e dei
risultali degli avvemmenti sportivi? Necessita: che ogni sala
cinematografica — quella che oggi pim ot inleressa percheé
di cinema ve ne sono a decine in ogni citta ¢ miligia diffusi
tn altreflanti comuni, ¢ le folle vi si rinnovano di confinuo
con una intensitd maggiore di quel-
la che si riscontri met teatnn — ab-
bia il suo apparecchio radio.

Negh intervalli, nelle allese fra
spettacolo e spetiacolo, la radio da-
rd le notizie del giorno, manterrd
gl spettatori al corrente di quello
che, oltre, si suolge; potra anche
-— ove se ne presenti la opporiu-
nitéd — inlerrompere lo speitacolo
e consentire alle folle adunate in
questi centri spontanel di raccolia
di conoscere la nolizia di un avve-
nimento che superi di gran lunga
per interesse quella del puro spei-
tacolo cinematografico,

Non si tratte di un complemento
di speitacolo o di un bemeficio per
gl spetiatori, soltanto: st fratte di
colflegare il mondo ambienie con guello esterno.

Necessita limpida e schieita: non perché alle cenfinaia di mighaia
di spettatori che affollanc in un’ora determinata il complesso dei
cinenta debba potersi far colpa di un assenieismo che non esiste
se non in appavenza. Le sale cinematografiche hanno una funzione
primordiale di educazione delle folle ¢ di vita spirituale, quindi
holitica.

La radio ed 1l cinema sono fra ghi elementi di respivo pisi vasio che
oggs le folle possiedanc; elements che han bisogno di essere colle-
gali ¢ di procedere armonicamente, Essi precorrono e precorreran-
rno in queste modo il sorgere della televistome, quando ogni casa
patra avere il suo schermo come oggi ha la radio ed ogni famiglia
poird vedere ed udire eventi di vita generale. Ma sino a che quesio
non sia, sino a quando cinema e radio marcevanno per vie parallele,
non divergenti ma distinte Funa dall’aliva, sorge la necessita che
il loro accordo integrative — per Putilita delle folle — sia atfuato.
Tuiti i cinema dovranno essere provvists di vadio, nella slessa sala
di speltacolo, si da consentire il contatio delle folle con lu vita del
mondo. Torneremo presto sull’ argomento.
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L'arta di degnazivne con la quale George Raft, tirate & lucido e quasi impaossibilitato a muovere il capo — =& no addia
briflantinal — legge il copione per prepararsi a recitare, & tipica di certa altitudine fotva & insieme rilessata che non

manca ia taluni componenti 'ambiente cinematografico.

C'E ancora gente che discute se il cinema-
tografo sia un'arte 0 no. La questionc &, se
mai, un'altra; se col cinematografo si possa
o no fare dell’arte, come con la scriftura si
pud fare o non fare dell’arte. Il cinemato-
grafo in s& ‘considerato & solo un nuovo
mezzo d’espressione, ¢ noil’altro; ancora in
uno stadio primitivo e di tentativi, ancora
stretto parente della lanterna magica, del
caleidoscopio, delle ombre cinesi; e per
quanto sia l'ultimo arrivato ed esiga una
straordinaria complicazione di macchine e
di ritrovati tecnici, piti elementare di altri
mezzi d’espressione, come per esempio la
scrittura. Al suo stadio attuale viene piut-
tosto il sospetto che esso non sia che una
volgarizzazione di artl gida esistenti, per
esempio la danza, l'arte drammatica, la
pittura — pensate a certe scene colorate in
BECKY SHARP —-; quasi non una manifesta-
zione indipendente ¢ con capacita di vita
proprie, ma legata all’esistenza di quelle
arti maggiori, Certo & che a giudicare il
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cinematografo come & ora appare dubbio se
potra mai creare qualche cosa di simile a
quello che noi chiamiamo opera artistica;
poiché una delle principali condizioni del-
I'arte & la sua cternitd, Qra, come stanno
oggi le cose, il continuo modificarsi ed cval-
versi della tecnica e della moda invecchia
talmente le pellicole che anche quelle che
salutammo al loro apparire come capolavori
appaiono oggl inguaribilmente goffe ¢ grot-
tesche.

Dunque, per ora sarebbe meglio non par-
lare d'arte, o usare il termine entro quei li-
miti e con quell’ottimismo con cul chiamia-
mo artisti 1 mimi del caffé concerto ¢ le can-
terine del varietd. Ed ecco, fra parentesi,
un errore della nostra critica cinematogra-
fica; che esamina l¢ pellicole con presuppe-
sti ¢ criteri troppo alti per cosi cotrente pro-
dotto; mentre dovrebbe pinttoste preoccu-
parsi del lore contenuto morale o sociale,
dell'influenza che possono esercitare sulle
masse che accorrone a vederle senza cautela

né discriminazione aicuna; si che temiamo
ne derivi un imbarbarimento del nostri co-
slumi e defla nostra morale per 1'esempio
di disinvolti e primitivi costumi di altri po-
poli, e un deprecabile livellamento di espres-
stoni, di gesti, di contegno, di mode. Ma
questo potrebbe essere un lunge discorso
e ¢l tornerd su, se mai, nn'altra volta; ed
ho gid scritto che il cinema sta allevando
una quantitd sempre crescente di gente che
evade quotidianamente dalla vita vera per
smarrirsi nel mondo senza dimensioni dello
schermo, con allucinate passioni per donne
irreali, per gli eroi del trucco e dell'illusio-
ne; gente sfasata, molle, gimile un poco a
quei veechi signori che si fanno spedire im-
magini di donne nude in busta chiusa e se
ne riempiono 1 sensi e la fantasia,

Lasciamo dunque da parte le astrazioni ed
esamniniamo il fenomeno nella sua realtd.
Siamo tutti d'accordoe che le possibilith d’av-
venire del cinematografo dipendono da un
suo sempre maggiore individuarsi, prendere
fisionomia persenale e inconfondibile; si che
non sia pit fotografia del teatro o dello spet-
tacolo di varietd, o illustrazione di bassa
letteratura; ma veramente una cosa nuova
che sfrutti tutte e sole le possibility dei mez-
zi tecnici che lo condizionano, il magico
intreccio della luce e del suono sopra una
unica ¢ comune dimensione. Ma occorre an-
che che la pellicola abbia un contenute, o
intelligente o almeno sensitivo; che dica
qualche cosa al cuore, all'ingegno; che giu-
stifichi anche dal punto di vista della co-
scienza sociale Uinfatuazione delle folle per
quesio divertimento che esse ormal ante-
pongono a qualsiasi altro svago ed Ha sur-
rogato tutte o quasi tutte le altre curiositi
ed interessi della mente; st che { teatri seno
negletti, ed i libri non si comperano, €d i
pifterd mueiono di fame.

Che cosa si e fatto in [talia fino ad ora per
mettere it soggetto cinematografico su que-
sta vias Pochino; nonostante gli appoggi de-
gli enti ufficiali e la simpatia della stampa
e l'interessamento delle persone d’ingegno.
Delle sforze per riuscire dal trito e dal ine-
diocre, del tentativo di dire qualche cosa di
nuovo, del desiderio di creare quaiche cosa
di caratteristico, di nostro, di pulito, che
possa andare all’estero se non altro con lo
stesso diritto con cui entrano da noi lo pel-
licole strantere, di questi sentimenti abbia-
mo vedulo pienc le carte. Ma neila pratica,
abbiamo dovato vedere guasi sempre im-
paraticcl, copiazzature, raffazzonature; tuo-
ghi comuni della tecnica e det temi; abhor-
racciature nei dialoghi, nelle situuzioni, nel
contegno dei personaggi. E chi ha tentato
di fare cosa diversa o ardita s'é urtato guasi
sempre contro un'ibrida alleanza di forze
avverse. (Quasi sempre. I mio discorso &

“Intende condannare
sensibilitd. tecnica pik

la confusione delle co
: potente della delicatez
' viene a irovarsi I'autore della pellicola™. -



di natura appassionata e generalizeante, e
non pud tener conto delle noteveli e lode-
voll eccezioni, d'uomini e di prodetti, che
tutti conosciamo).

C’¢ qualcuno che chiede, come per indi-
care il toccasana, perché j letterati nen {an-
no del cinematografo; cosi come qualche
anno fa davant alla crisi del teatro c’era
chi chiedeva perché i letterati non faces-
sero del teatro. Quando si finird di credere
che i letterati, o gli serittori, debbano an-
che fare cose che con Varte dello scrivere
non hanno nulla in comune se non il for-
tuile caso che anche le battute di una com-
media e la trama di una pellicola si scri-
vono? (Per un cquivoco analogo si & cre-
duto, e da noi si crede ancora, che gli at-
tori del teatro possana essere attori del ti-
nema; se nc sono veduti gli effetti. £ se
gualche attore del tealro di prosa & riuscito
a far bene suilo schermo, ¢id & avvenuio a
condizione di spogliarsi di tutte le sue abi-
lita sceniche, di rifars] vergine e primitivao
come un gomo qualungue, e ricominciare
da questa tabulg rasa a imparare il diffici-
lissimo mestiere di attore dello schermo), La
domanda da fare & un’altra: perché rifug-
gono dal cinema in [talia persone intelli-
gentl, persone che avrebbero la necessaria
sensibilitd, novith di idee ¢ di situazioni,
fantasia originale, coraggio di tentare il nuo-
vo, arditezza di immagini ¢ di soluzioni?
Fra costoro ci possono essere benissimo lot-
terati, o musici, o pittori, o fotografi; ma
per fare del cinema non occorre venire da
nessun’altra parte o professione, e tanto
meno dalla plutocrazia, come molti det co-
siddetti produttori credone; o dalla {ecnica,
come molti cosiddetti registi pretendono.

Per fare del buon cinematografo cccorrono
buoni fotografi, buoni tecnici, buoni ruc-
chisti, buoni maestri di scena, buoni mac-
-stri della luce e dei suoni, buoni direttori,
buoni organizzatori, ma soprattutto un buon
autore. Ho detto auntore, al singolare, Ci
vucde autore della pellicola, come ¢'e 1'ay-
torc d«lla comrinedia, e Vaulore del pezzo
sinfonico {al quale nemmeno Toscanini si
altenta a mutfare una battula). La pellicola
deve nascere e svilupparsi cinematografica-
mente nella testa di una persona sola; che
poi questa persona si chiami autore, o sog-
gettista, o regista, o creatore, o cineasta, la
parola non conta. Quello che conta & che
la peilicola non sia pin il prodotto di venti
cervelli, o simili, eterogenei e discordanti,
Questa persona unica avri naturalmente
sotto di s¢ o come collaboratori un direttore
di scena, dei tecnici, dei fotografi, dei mae-
stri dei cori e delie danze, magari un inven-
tore di battute, un fornitore di freddare;
ma la persona unica deve essete il solo ed
unico arbitro ¢ responsabile della pellicola,

eten_ﬁe,_ Iintreceinrst dei campi di azione, I'in-°
ingegnosa: quell'inferiority complex in cul

Quesia pauss di lavorazione non ha il tono affranto che sussegue B un'ora di buono ed intenso lavorc. Chi ¢i assi-
cura che De Mille non si sia levate la cemicia appena & comparso il fatografo e non abbis assuntz 3 bello posts
quell’aria pensoss e ispirela? l'amor del ‘finte’ rapela del resie anche dal bosca pseudotropicale e dal terreno molto
ben cosparse di foglie morte,

dalla trama alla sceneggiatura, dal dialogo
all’esecnzione del montaggio, dal titelo alla
disciplina degli attori.

Eisogna dire che questa idea che una solz
persona debba essere autrice ¢ responsabile
della pellicola nel suo complesse di narra-
zione, immagini, mozione degli affetti, gino-
chi di scorci e di luce, etc. questa idea 'han-
no oggi i cosiddetti registi. Ma non perché
la pellicola sia nata in essi come idea poe-
tica, sentimentale, tragica, fantasma origi-
nario ¢d originale a cui essi hanno cercato
forma ed espressione, ché anzi essi si fanne
fornire il soggetto dall’uno, la sceneggiatura
da un altro e magani il dialogo da un terzo;
ma per il fatlo puramente accidentale che
essi sono chiamati con improvvisato ed er-
rato neologismo ‘registi’ cosi come si chia-
mano régisseurs (o forse soltanto noi ki chia-
miamn eosi) i pit celebrati autori di pelli-
cole del nuovoe mondo. Per questo essi cre-
dono di potere brancicare a loro arbitrio

nel soggetto nelle scene nel dialogo nel ca-
rattere dei personaggi, mentre il loro com-
pito dovrebbe essere un altro, pur arduo e
nobile, ma un altro: quello di essere solo
dei meticolosi e attenti e pedissequi esecu-
tori dello scenario, mettendo la loro abilita
tecnica al servigio appunto della migliore
interpretazione delle scene loro prescritte,
Inutile dire che la battaglia che essi stra-
vincono contre Vautore del soggette e dei
dialoghi e contro lo sceneggiatore la per-
dono poi, umiliante sconfitta, contro i si-
gnori che danno il denaro per la pellicola,
contro queste o quel tecnico del montaggio
e del suono, contro quel signore che si chia-
ma chissd perché ‘direttore di produzione’,
contro i capriccl del primo atiore o della
prima attrice. Poich® in questo benedetto
mestiere del cinema tutti sanno, tutt gin-
dicano, tutti eriticano, tutti possono, (Nelle
SCARPE AL SOLE un alpino lo facevo morire
con una di quelle frasi fra il rassegnato e
I'umile che sono state la vera epica della
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grande guerra. La frase non piacque ad
una signorina che ricopiava il dialogo, fu
trovata irmiverente da uno degli addetti alla
cosiddetta registrazione sonora, ando per
P'esame a qualche altro signore che c’entra-
va con la pellicola come io con i callifughi;
« non vi dico quanto dovetti lottare perche,
decisa l'abolizione della mia battuta, essa
almeno non fosse tramutata nella scguente:
« muoio contenta col sorrise sulle labbra »).

In questa situazione sta la risposta a quella
domanda di prima, perché in Italia non si
provane a far del cinema persone che par-
rebbero le pitt adatte per qualita originali,
ardite, intelligenti. Perchd se provassero, gli
toccherebbe presentarsi conm le loro idee
nuove, con la loro favola ardita, con le loro
situazioni impreviste davanti all’autorita ed
al giudizio di tutta gquesta gente come lo
scolaretto intimidito davanti al cipiglioso
professore; dovendo difendere ¢ discuterc
ad ogni istante, ¢ sempre in posizione d’in-
ferioritd perche la decisione sta in altri, sfu-
mature che gli altri non vedono, possibilitd
¢he gli altri non ammettono; sentendosi ogni
volla turare la bocca con argomenti deri-
vati du una pretesa scienza tecnica, da una
pretesa conoscenza dei gasti del pubblico,
da considerazioni fra il bottegaio ed il cor-
rente. Il solo fatto che tali persone sono
gindicate originali ed ardite, le mette in so-
spetto presso tutta questa gente che origi-
nale ed ardita non &, e rifugge da ogni len-
tativo, da ogni novita verbale o tecnica, da
ogni cosa che esca dai suol imparaticcel e
dalle sue reminiscenze.

Qui non vorrei essere frainteso, e crearmi
altri nemici. Quando parle di "questa gen-

te' mon intendo alludere a questo o a quel
regista che conosco e che ammire, che so-
no anzi in grado di divenire i veri ‘autorl’
di una pellicola, sc non si urtassero anche
essi alle difficoltd che ho indicato; o a que-
sto o a quel cosiddetto produttore col quale
la possibilith di intese intelligenti e cordiali
& tutt'altro che esclusa. Intendo, come &
chiars, condannare il sistema, la confusione
delle competenze, I'intrecciarsi dei campi di
azione, l'insensibilita tecnica piti potente
della delicatezza ingegnosa, quell’inferiority
complex in cui viene a trovarsi l'inventore
della pellicota. Pué darsi benissimo, per
esempio, che la scena o la situazione che
il regista sostituisce alla scena o alla situa-
zione originaria dell’autore del soggetto sia
aitrettanto o ancor pinl nebile ¢ placevole;
ma se la concezione della pellicola & stata
originale ed omogenca, anche quella sosti-
tuzione divents una stonatura ed un arbi-
tho di cui giustamente l'autore deve do-
lersi.
1l giorno che sul copione d’una pellicola che
si & svolta fino allora in un tono dolce e
romantico si leggera che dopo la scena
d’amore gli innamorati si mettono un ca-
lottino in testa, fanno una capriola, ed
escono dalla slanza saitellando sulla testa;
e cid leggendo il regista dird: « benissimo,
azione »; ¢ gli attori cercheranno di assu-
mere la richiesta posizione, e i fotograli ¢
gli elettricisti troveranno che non c¢’¢ nulla
da ridere, e il produttore dietro i riflettori
si fregherd le mani sorridendo, e mnessuno
chiedera all’autore il perché di quella scena,
quel giomo it cinematografo italiano sarad
sulla buona strada.

PAOLG MONELLY

fceo qui un esempio palese del ‘finto’, Borzage sembra molto soddisfatto di essere sul punto di darla a bere af pub-
blico, & non si perita di farsi [ctografare nedi'alo di perpetrare il faiso. Quel grigio & povero fondale ci ammanisce
» nan fidarsi troppo della (Ints compunzione di certi vomini del cinema.
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Anne Mare Brunius,

[l cinema svedese . Ja cut storia si & svi-
luppada od esaurita jn soli sel anni — ha,
¢l nonostanie, conosciuto un periodo i
gratle lulgore, nel quale i suoi cultori han-
ne fatto scuola al mondo intero segnando
precise tappe nell’evoluzione artistica.

La cinematografia svedese nacque nel 19og,
quando un animoso ploniere, Charles Ma-
gnusson, intuendo le possibilith della nuo-
va arte € scoprendo gli sviluppi che questa
avrebbe assunto nelle attivith mondiali,
cred fa u Svenska Liograsteatern », prima e
per molti anni unica casa di produzione.
Fino al 1919 la produzione svedese serbo
un carattere prettamente nazionale e non
accennd ad elevarsi dalla mediocrita. Né
da tale livello si sarebbe mossa per molti
anni ancora se la guerra, interrompendo
ogni attivita artistica nelle grandi potenze,
non avesse aperto alla Svezia nuovi mer-
cati, dandole mode di realizzare non indif-
ferenti guadagni ¢ permettendole di inizia-
re un’attivith in grande stile, improntata
a pit evidenti criteri artistici, La prima
grande prova risale al 1916 ed era dovuta
ad un regista destinato in breve ad acqui-
stare grande rinomanza mendiale: Victor
Sjostrom. TERJE VIGEN, tratto da un noto
poema di lbsen, rivelava completamente
ed improvvisamente l'animo svedese attra-
verso una trama umanissima ed una inter-
pretazione superba.

Da quest'epoca ha inizio la grande marcia
de! cinema svedese che per sei anni domind
quasi completamente il mercato europeo
fino ad esaurirsi poi nuovamente nel nulla,
privato dei suoi migliori elementi da una
terribile concorrente; 1 America. Nel breve
pertodo di splendore che la cinematografia
svedese conobbe, due furono le figure che
si contesero l'onore del primato: Victor
Sjostrom e Maurizio Stiller. Accanto a que-
sti geniali anunatori di ombre una vasta se-
rie di artisti, di cui molti hanno conosciato
poi, in altri centri cinematografici, periodi
di grandc notoerietd, lavord per anni attiva-
mente, con piena e intelligente coscienza del



Bullen Beralund e Eric Abrahamsan in “lut, lei e il denaro”.

propricc compito, Tra goesti ricordinanmg
Selma Lagerlof, o Gostn Fkmann. segwiti
=ubito da Lars Hansenr ¢ Grela Garbo (4l
lora Grcia Gustaffson), ambedue partiti in
segnite per Lollywood  Togliendo le tram
dei foro filins datle leggende ¢he abbondana
tra i popole svedese ¢ servendosi degli in-
cuntevell scenans naturali che quella bella
nuzione possiede, 1 due grandi tegisti della
Svezit st cimentarono in una serie di pro-
duzioni df grande successo, come PROSCRIT.
TS, TRA | GORGHI, 1E TRESOR D'ARNE, © JL
VECCHIO MANIERG ) StilleT, GERUSALEMME,
I MONASTERO DI SENDOMIR © LA CARRETIA
FANTASMA i Sjostrom.

Accanto » loro erano mtanto sorti altri re-
pisti di disereto valore, che dettero buoni
sagel dell’arvte lore con hlim quali Le Ma-
rIAGE DE JuOjo G Tvan Hedguist, ta pic-
COLA FATA DU SOLBAK-REN i J. Brumees,
LA QUARTA ALLEANZA DI DONNA MARGHERITA
di Carl The Drever 1 LA STREGONEREA ATURA-
vERSO 1 sECOLD di Benyuamin Christensea.
Oueste, presso a poco, sono le principali
opere create dada cioematografia svedese fi
ne al 1g21. Quale, nel quinguennio "1 721,
Papporto della Svezin alla cimematografia®
Tnoanz tutto f chiara espressione della sua
anima nazionale, Gl autori svedesi dey tilm,
e meglio anceria 1 oregistl, hanno per pricn

compreso alta portaty psicologicn dell wrt
delle ombre, adattandols alia lore mentalits
¢ pluwmandols secondo o loro g,
cony fine indoite hanno asservite la capaciti
funtastica del cinema all espresstoans Jded 5o
gno della loro varzza od alln poesia inocw
questo trova la principale mogione diovita,
Ne & risultate un vasto senso dt rizme sipe
allora sconoscinto. A ¢ v ageiusto ur aew
to sense di ntimia, una compicta anadisg
della vita con tutti i suoi casi, talvolts anche
banall in apparctzs od insulsi, ma pur sem-
pre naturali ¢ profondamentr umani.
Questo originale sistema di Javorizdone. pin
che nel gran pubblico, sempre aila vicerra
del colpo di scena teatrale o della traoma o
forti tinte, destd vive interesse pells cer-
chie del competenti e degli inteflettuali, aj
quali per prime rviveld noove possibiblity di
espressione di parte del cinema, che dalla
primitiva oltettistica spettacolare lu elevato
ad arte vera. ricca di stumaturs o di ritini-
ture, Moltl registi d'ogni pavse, ancor ogpt,
neordano Yo compiutezza Jdel fibm svedese
al quale piv done di loro s"ispitd. appren-
dendovi unarte pinn personade od intensa,
che non Josse semplice ¢ medesta visiong
fotogratata di fatti, benst acuta ricerea ded
particotare, prena di slumature o dr pennets
lale significanti.

Gl imprevedut] sviluppi assuntl in broese
tempo dalla cimematosrafia svedese love-
Vane pers preoccupare chormenente gii e
dustriali amevicani. che vioscorgevano un
notevele udradeio alle loro mire espansio-
pistiche, 51 penst cosi, nel rozg di privare
ka Svezia el suol due migliort esponsnti ar
wstict, Sjostrom ¢ Siller, che farone seving.
rati du produtton di Hollvwood, A quesa
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Moetro, ebhbr quel desting Jaseesa o i pri
mato che e sanno.
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Hepbura com'e nella vita.

v GIUDICATEMI pure, nella mia gualita
di altrice, severamente come credete: tul-
cro della mia ambizione & la critica costrat-
tiva. Ma non condannate la mia vita pri-
valn ¢ le mie carstleristiche personali, che
sone parte di me slessa ¢ non appariengono
4l pubblico, F costume d’una pubblicith che
¢i mortifica e ¢f offende il trasportars la
nostra vita privata, resa pio o mena fanta-
sica, m domninio dei pubblico, del grand.
pubbtico, dogni paesr ¢ d agni coniinznte.
Uso che afiligge quasl esclusivamente gli
attor] del cinema, ¢ solo di rado xi cstende
a quelii del teatro. Ci si identifica con alcu-
ne nostre interpretazioni; in quosto o quel-
'aitro dei personaggi che incarniamo si vo-
gliono scoprire segni ¢ denunzie della ao-
atra vita intima. Non si pensa che anche
noi abbiame angosciz e dolori, gioie e spe-
ranze, che anche not abbiameo un nostro
'io' che va tispettato. Non parlo dell” "o’
che appartiene al pubblico; su questo rico-
nosco piena ed assoluta iibertd di critica.
Vado pilt in Ia: ritengo fermamcnte che
se, sulla produzione cinematografica, fosse
¢sercitata una critica severa, ma sana ed
intelligente, {utti ne guadagnerebbero: pro-
cduttori, attori, registi, scenaristi. Invece
molte volte rissce impossibile a noi mede-
simi di scoprire la veritd attraverso articoli
che sanne di adulazione e di "ufficio stam-
pa’, che rispondonoe ad esigenze estrinseche
o di convenienza ».

Son queste le idee che dirigono la condotta
di Katharine Hepburn nel mondo cinema-
tografico, Ha, dinanzi agli occhi, una co-
pia del fascicolo di 'Cinema’ nel quale si
& parlato di lei; s'¢ fatta tradurre o scritto,
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io ha letto, vi ha notats uno spirito acuto
ed interessante, ¢ nondimeno hi sentito la
necessity della polemica.

v S0 —— ella prosegue - che la Hepburn
dello schermo appartiene al mondo, da cui
sard amala, odiata o magari ignorata, per
ja buona ragione che il pubblico ha {"'nap-
pellabile diritto d'imporre "ascesa o il crol-
in degli attori. Ma quande, ripeto, si vuole
introdurre nefla pubblicita 'elemento per-
sonale io rifinte 1] mio assenso: allora m'ir-
rigidisco nel diniego, ed & cosi che, per sal-
vaguardare la mia vita privata dalla curio-
sith del pubblico e dei ricercatori di scan-
duli, mi sono acquistata la fama di intrat-
tabile ».

Mentre parla, gli occhi di Katie lanciano
fiamme: ha molto da dire su questo sog-
getto e not la preghiamo di continuare.

« Non tutti i registl di Hollywood riescone
a modificare il mio punto di vista, quando
si tratta di decidere dell'interpretazione di
ana scena © del ruolo che meglio si addico
al mio caratters » prosegue sorridendo,

« Sento di affermare una cosa che potra an-
che-dispiacere o stupire, ma sono nettamzn-
ie convinta della utititd del mio asserto. La
specializzazione degli attori come delle at-
trici & base indiscutibile di successe; aggiun-
go che il sentire la parte, il viverls intima-
mente conferiscono all’interprete un pathos
pitt grande ¢ gli permetiono di realizzare in
pieno quanto le sue facoltd personali consen-
tono. Per questo, unicamente per questo, ¢
non per superbia od eccessiva valutazione
di me stessa, credo di essere Ja sola a poter
giudicare quali siano i ruoli c¢he pid mi si
addicono, ¢ lotto per difendere la mia causa,

* L'atirice appartiene al
pubblico, ma la donna
a se stessa — afferms
Katharine Hepburn. —
La pubblicita a base di
scandali, di indisere-
zioni, di aneddoti, tur-
bando il pudore della
donna, confonde gquel-
I'intima sincerita del-
Y atirice, senza di cui &
impossibile laverare sul
serio”. In questa inter-
vista la Hepburn indica
il problema morale gi
non asservire a scopi
pubblicitari la vita inti.
ma dell attrice.

provocando una vera disperazione in quanti
suppongono che ie abbia bisngno di essere
consigliata &, in certi casi, addirvittura ri.
formatal ».

La storia i questa donna 2 tutta irta i
lotte che avrebbero csaurito un tiiano. Ella
ha cembattuto ¢ sormontato ogni sorta di
ostacoli: & passatn in proverbio come Ia
ragazza che iaterrompe la recita; rvifinta le
parti; insiste sulla determinata interpreta-
zione di una scena, minacciande di abban-
donare il ruolo; combatte come un’ossessa
per ottenere una determinata parte; ma, ot-
tenutala, se le par che possa danneggiare i)
suo avvenire, riprende con uguale accani-
mento la lotta per liberarscne.

Taluni hanno criticato ii modo di agire di
Katharine Hepburn, hanne detlo che con
simili metodi non sarebbe arrivata lontano:
1a risposta I'ba data il pubblico, che fa ressa
agll sportelli dei cinema.

« Quando tutto & okey - continua la Hep-
burn — quando il fume delle batlaghie si
& dissipato ¢ la messa-in-scena & di mio
gusto, posso affermare che forse non vt 2
altro attore in Hellywood che, pit di me,
si occupi e si preoccupi del succssso del
film. Io devo credere nel successo e nello
stesso tempo fare quanto & in me per con-
segnirlo. La mia & un’intima sofferenza.
Non riesca a considerare it ruolo che ho in-
terpretato come un Javoro qualsiusi che si
compia per una mera finalitd economica.
Cerco, anzi, di rendermi conto esatto della
importanza che quel lavoro potra avere nul-
la mia esistenza di attrice, cosi come mi
sforzo di tendere al massimo dei risultati
perché il soggetto abbia sul pubblico una



presa decisiva. Considero in qualche modo
Vinterpret: come una pariecipe alla vita
ideale ed ancne economica del film: come
tale vila deve viverlo in tutta la spa essen-
zit, deve cancellare dal suo spirite agni me-
schino calcolo, deve coordinare la propria
azione a quelia collettiva per attingere i
risultati pin armonici ¢ convincenti. Se un
attore non sent: tutto questo, se la sua
azione s riduce ad un caleole fondato sulla
rispondenza generica d=l pnbblico, sal ri-
chiamo che il proprio nome pud csoercitare,
sul reddite finanziario che lo stimola a far
presto per girare una maggiore quantita di
soggetti, quell’attore, secondo me, finird col
distruggere tutta la forza intima che regge
e moralizza "azionz dell'interprete ».

Cid posto, non sembrerd strano che nella
vita In Hepburn appaia timida e nervosa,
e detesti cordialmente tutte le manifesta-
zioni ed esibizioni mondane. Nei teatri di
posa clla & Iidolo dei suoi operatori; prefe-
risce prenders una tazza di catfé od un sand-
wich con i compagni di lavere, che non
sottostare alla curiosita degli invitati, Quan-
do un film & ultimato ed clia sente che avra
suceesso, ringrazia i suoi collaboratori con
regalini e bigliectti di ringraziamento; Lew
Anderson, per esempio, costurnista del flm
MAKIA DI SC0DZIA, s'é visto arrivare un gior-
no una bella matita in astuccio d'argento:
la dedica, incisa con la propria calligralia
della Hepburn, esprimeva la gratitudine dei-
Vattrice. Nel scguire poi le fortune dei
suoi film, Katharine si esalta ¢ s entusia-
sima come una bambina: ride, piange, &
ansivsa di conoscere tutte le ripercussioni
che il suo gioce Intorpretativa ha potuto
sustitare,

Chiedinme a Katie notizie sulla sua infan-

In "Maria di Scozia’,

ria. Non per fimi scandalistici o reclamistici,
ma per consenlire una migliore conoscenza
del suo carattere, ¢ permettere cosi o {utti
cdi comprenderla meglio nei suoi lavori,
Efa sorride nel ricordo: « La mia indipen-
denza ¢ incominciata di bron’ora. Kro una
banibina lentigginosa, tutta braccia e gambc
gotthi, nuna zazzera di capelli rossi che mi
valse Todiato nomignolo di "carota’. Crebbi
in Hartford, Connecticut, con einque fratel-
li: due dei quali costituiviano soprattutto
la mia disperazione ¢ suscitavano la mia
invidia perché capaci di far givochi diver
tenti ed cmozionanti, da cui io ero esclusa
per il solo fatto di cssere bambina, Una vol-
ta, avvilitissima da una di quelle esclusioni,
corsi dal barbisre pitt vicine, mi feci ta-
gliare 1 capelli; poi, indossato abito d'uno
del micl [rafelli, pretesi ed ottenni di entrar
nel giuoco su plede di nguaglianza ».
Chuesto aneddoto delinea il caraitere di Ka-
tharine; k. sua forte volontd, coadinvata da
una notevele dose di “saper fare’, rissce a
vincere ogni ostacolo,

w Un adattamento teatrale della Capanna
dello zio Tom fu il capolavoro della mia
mfanzia - . ella proscgue. - 1 personaggi
erana ridotti alla piccola Eva, a Topsy ¢
ad una coppia di schiavi. lo interpretai la
parte di Topsy ed affibbiai quella di Eva
ad una bambina che m’era antipatica per-
ché mi aveva vinto in un altro givoco. Fin
da allora detestavo perdere, vedete! » ride
con noi Katie, che par conosca se stessa al-
meno  quanto  presumone  conoscerla gl
csiransi, :

v Gli schiavi erano due bambini pit piccoli
di noi che bisognava trattare con riguardo,
Ho il confuso ricordo che la recita fu sospe-

Foto R. K. O,

sa, dopo la prima sera, per discordie fra uli
attort .,
v Posso dive che, in da allora. manifsstave
una certa personalith o invadente magan,
sia detto sottovoce, Oltre che la protagoni-
sta della commedia, cro anche Vautrice o
la direttrice. Se qualcuno trovava a ridine
sl mio oporato, uscive dalla stanza e won
vi ritornave tinchi non ero richiamata. Con-
trariamente a quanto & s{ato detto — rattifi-
ca Katie con an sospiro, alludondo alla falsa
pubblicitd che costituisce 1] sno mcubo —
la mia famiglia non si & opposta alla mia
carriera teatrale; anzi, '8 sivetta attorno a
me, come una leale guardia d’onors, ¢ i
ha ainiata a far le valigie quandeo nu dispo-
neve a partirs inocerca delly prima senitty-
ra. n quellepoca ero cost timida, che il
dover patlare con estraned, riusciva per ac
una vera torturs; cionostanie imparal a co-
noscere gl uifics di agenti e prodottori ¢ ad
attendere per ore intere nelle sale di aspetto.
Lro sempre affannata — ride Katie @
dopn aver corso per uno o due uiticl, i nio
viso s faceva umido v opaco di sudore, il
rosselto mi si scloglieva snile gote ¢ se ne
andava dalle labbra. la pettinatura si gnal.
civa, ¢ del vestiti meglio non parinre, Ma
€TO trappo nervosa @ impacciata per chiede-
re dove fosse wna toletta da signore, nella
guale potessi un po’ riassettarmi, ¢ cosi mi
succedeva di trascorrers ore ntere, nel van
edifici, in cerca della toletta ».
Ouceste dichiarazioni uon sembrano de! tulto
pertinenti a guella figura di ragazza indi-
pendente che abbiamo conosciuto nelle pel-
ticole della Hepburn; cppure i termini: -
mida e incerta, calzano al sue tipo guanto
i termini: indipendente, fiera, dinamica.
Dalla fusione di queste caratteristiche con-
trastanti csce appunto quella Katharine
Hepburn che nel 1633, col film morniNG
GLORY (Gloria del Mattino} ha vinto il pre-
mio della Accademia per la recitazione. e
nel 1935 con ALIWCE aADAM (Primo Amore)
quello, dell’Accademia ancora, per la se-
conda mugiiore interpretazione,
Guardando al passato, risulta chiare che le
parti da lvi sceltesi convengono perfetta-
mente al sno temperamento: il giovane
“tomboy’ in SYLVIA SCARLETT, 'amabile Jo
n PICCOLE DoNRE, la sclvaggia zingarella in
THE LITTLE MINISTER (Amore Tzigano). Nel
recente film MARIA DI sco0z1a, intetpretato
con Frederic March, ella ha forse trovato il
ruolo pitt adatto e dinamico della sua cur-
riera.
Quanto abblamo detto si pud spisgars col
fatto che Katharine Hepburn s conosce co-
me poche atirici. Il che le crea appunto i
diritto di detlare la propria volontad gquanda
i tratta di decidere del proprio lavoro.
Katharine Hepburn, nel suo desiderio di
piacere al pubblico, continua a guadagnare
con ogni mezze Vallezione ¢ la stima dei
suol ammiratori.
Al momente in cui lasciamo il teatro di po-
sa, dove ella si prepara ad interpretare una
scena, of risuonano all’orecchio le sue ulti-
me parole: « Per me, quel che importa, & il
lavoro ».

PAULINE GALFE
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Mentre si girauns scena di .massa per 'L'in-
vineibile Armale’, produziene di £rich Pom-
mer diretts da William K. Howard.

'PROPOSITI D'OLTRE MANICA

I mewndi di lavorn che sl usane in inghil-
terra pel campo cinematografico sono pin
o meno i medesimi che i America. Sono
tondati -— non o’¢ nulla di male a riconoscer-
lo — sullesperienza compiuta dal grands
stabilimenti di Hollywaood, Infaiti 1 nuovi
teatrl i posa d Alexander Korda a Den-
ham, nei dintomi di Lendra, dove bo fi-
nito testé di girare in collaborazione con la
‘T.ondon Film' LUINVINCIBILE ARMATA, so-
no statl costreiti setto il controlle di tecntc
americani. E, in ogni settore di altivita di
questi studi, 1l lavoro & diretto da nomini
che hanno assimilato 1 sistemi di un mondo
che al Cinema ha dedicato nell’ultimo tren-
tennio mezzl teenici e finanzian formidabili.
Naturalmente lo scopo & di giungere, attra-
verso Vapplicazione pratica di questi siste-
mi, alla formaziene di giovani od agguer
riti "quadrt’ nazionali. I risultati ottenuti
a Denham m un anna di lavoro sono, da
questo punto di vista, soddisfacenti.

Si pud dire che ogni tecnico americano, che
pur i osteol impegoi doveva tornare di 1 dad-
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I"Atlanticn, ha potuto essere sostituito da
un teciico inglese che ha pienamente ri-
sposta all aspettativa.

E quel che dieo por 1 tecnici vale anche per
i collabotatori artistivi:  ossia  pur repisti,
scenaristi, operatori, ecc. La maggior parle
dei soggetti che st stanno realizzando in
queste momento in Inghillerra sono stati
sceneggiati con la collaborazione di scena-
risti che han tatto VPespertenza i Holly-
wood, ¢ girall da registi stranjeri formatisi
in America: ma intanto, con questo meto-
da, abblamo addestrato scencggiaton e re-
gisti inglesi; ¢ sono persuaso che fin daila
stagione prossima vedremo Hlm importanti
claborati e realizzati per inticro da clementi
inglesi.

Per quel che riguarda gii interpreti, invece,
la situazione & diversa. In Inghilterra, cosi
per ruoli di primo piana come per parli di
fianco, s trovano senza difficolth atton tea-
trali di vero talento, che sanno adattars]
rapidamenie ¢ mokte bene ai hisogni del
cluens. Cosic per il avio film £ raywinemn

arvala, vece dioserittorare deile Cstelle’
hollywoodiane di seconda o di terz’ordine
(quell: di primissima grandezza non =i pos-
om0 avere che per caso). ho preferito vater-
i i attori inglest Calla tama. Ll risal
tato spero mi dia ragiooe.
¥ ok o*

Si capisce che un Poese come 3lnghitierrs
tenda soprattutto a fare del cinema 'inter-
nazionale’ : clod a dire atto ad essere diffuzo
ed apprezzato in tutto 11 mondo. (Basti pen-
sare alln zocezionale vastith del mercalo che
sitrova antomaticamente dinanzi la lingua
inglese). Ma la mia personale esperionza mi
insegna che quella mira non si pud raggiun.
gere se non facendo dei ilm ‘nazionali’. In-
tendo con ¢io che & assar pit facile, lavoran-
v o Londra, fare un film di portata inter
mazionale basandos sulla vita inglese o sulla
storia &'Inghilterta, che non ispirandost ai
valzer vieunesi o atle Rivoluzione francese,
Persanalmente, ho sconito sempre quesle
principia; ¢ non credo che sa uns combi
mwaziome <, tra o fdm o da e realizeat aun



arddivtro o Berlino. quelli che hanno avato
un o meEEior successo  internazionale sono
statt guelli che Sspirvane interamenic al-
Iutmaostfera det Paese dove erano statl rou-
lizruti.

¥ K K
Ho wiea che b cmema inglese non debba
proporsi di prendere il posto del cinema
americune. Hollywood, con le sie risorse
Hlumtate che e permetteranno sempre dj
womprine’ dei talenti d'ecoezione nel mon-
do intero, continuerdl a conservare la sna
upramnazia. Quello c¢he possiamo fare ed
nflenere nal, wlfTaverso U operosith arden-
o v seria, & che il cinema inglese facela per
UInghilterra quello cie it cipema americano
ha lztto per UAmcerica: diffondere nel mon-
des fa conoscenza della sua mentalith, dei
suoi modi di vita, delle sue caratteristiche
spirduati,

P

Ho lavorato, in questi mest, con Charles

srd e ly nowen Terae T Ve Lagh rella s

rivelarsi, Dopo ldmil Janmings ¢ Conrail
Vuidt, dopo Lillan Harves o Marlew Dic
trich, o spere che, associato con Laughton
rivscird a trovare fri gl atton inglesi dey
wlenti oggl ignorati, suscottibili & diventar
donant celebri quanto i suecitati, ¢ i cnd
successo sard, tanto per Laugton quante
per e, la ricompensa migliore delle nostre
tatiche.

Conoscere a fondo il progresso lecnico de-
gl americani ed imitarlo, perche sarcbbe pe-
surdo e presuntuoso il prescindere da esso
¢ porterebbe a spese inutili ed esporicnz:
lunghissime : s questa base tecnica {alla
quale, come ¢ logico, gli ¢lementi del Paese
debbono contribuire per il progresso) co-
strutre il cinema nazionale, cosi come & na-
zionale i} cinema americano!

FRICH POMMER

3

tlora Rebsas nella parre ci Elisabelta d inghilterra.

Lauvgton. Ma lu nostra collaborazione s1 &
svolta su bast assal diverse da quelle ¢ni si
potrebbe pensare a prima vista. Laughton
saTd I ogni stagione, beninteso, la "vedet-
ta’ di qualche film che realizzeremo assices
me. Ma cid che mi ha pilt sedotto nel nostro
Livoro comune ¢ stata Videa i avere con
me un artista inglese, ricco di uma grande
esperienza internazionale, e profondo cono-
sritore tanto della vita artistica come della
vita quotidiana d'Toghilterra, Senza dubbio
Laughton tiene ancora a darc aghi schermi
mondiali, come per i passato, guclle inter-
pretioni che o han reso celebre. Ma in
patl tempo desidera, come me, servire la
cansa del cinema di domani, con lo scoprire
el formare del nuevi ingegnl cinemato-
wialten,

Come inlatti qualcuno forse ricorda, nei
miet il o ho sampre fatto in modo da da-
ve a apalehe =conosciuta L possabilita ddi

Tamary Do o faurense hy er, Fetm calle longon Fimo
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ke rovine di 5. Francisce in wna foragrafia de!l tempo, presa dalle colline di MNob Hill,

ARBIAMO sott’'occhio una serie di giornaly
del tempo: soprattutto giornali italo-ame-
ricani. E vorremma, con uno di quei giochi
di sovrapposizioni, dissolvenze, impasii e
scancellature che il cinema usa a simboleg-
giare ’ansicso deflagare e diramarsi di una
notizia, poter presentare anche noi un
"montaggic’ di quei titoli, che ancora met-
tono un brivide sulle pagine ingiallite:
« San Francisco & distrutta - Della citli non
resta che un ammasso di rovine - Gli orrori
della fame ». 1l vario temperamento dei re-
dattori-capi si manilesta, termometricamen-
te, a traverso la diversa intonazione di quei
titoli: schematici o drammatici, esasperati
cd oggettivi,

Ma forse, a rivelare il ritmo della catastro-
fe, wvalgono ancor meglio gli angosciosi te-
legrammi che si succedevano dalla citta. Era
il mattino del 18 aprile 1906: verso le 6
{ora del Pacifico) corrispondenti alle g del-
Pora di New York i fili del Postal recavano
il seguente dispaccio: ¢ Avemmo un terre-
mote alle ore 5,15 questa mattina; rovina-

Una scena def lerremata nel film 'S, Francisce’ (M, G. M.
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roun parcechi edifici ¢ danneggio il nostro
ufficio [conserviame la inesperta traduzione
der giornali italo-americant d'allora]. Stan-
no portando via i morti dai fabbricati cadu-
ti. Il fuoco & sparso per tutta la ciftd. Non
c'é acqua ¢ abbiamo perso la nostra forza.
Me ne vado da questo ufhicio, Abbiamo pic-
cole scosse ozni tante ed & questione di sal-
var la pelle. R. San Francisco, 5.50 a.m. .
Poco dopo: « Lavoriamo ancora ¢ cerchoe-
remo di restare al nostro posto ». Come si
sa, P'incendio era stato generato dalie scop
pio delle condutture del gas. Ore 11.04,
messagglo ritrasmesso: « San Francisco di-
ce che il fuoco ¢ a pochi passi. e ne vanna
adesso . Tuttavia, i telegrafisti non ab-
bandonarono il posto malgrado il preceden-
te allarme. Qualche ora dopo dall'Utfici »
cenirale del Postal in Market Streel, giun-
gova una cronaca dettagliata: « La citta ¢
praticamente distrutta dal fueco. 11 fuoce
¢ a mezzo block da noi. I! Call & intera-
mente bruciato. L'Examiner & caduto in ro-
vina. 1 fuoco & in tutte le direzioni e fra le

Il danno del terrcimolo & lerri-
bile. IL City Hall & distrulto, non resta che
ossatura. La Chiesa di Sant’Tgnazio e 1
Collegio sonio a terra. L'Emporium ¢ P'Old
Flood Building sono pure andati. Una
quantitd di edifici nuovi sone distrutti. Fan-
no saltare colla dinamite gli edifici che sono
sulla strada del fuoco. Non c¢'¢ acqua: ¢
spaventoso. Non siamo i comunicazione
con nessuno; il telefono & interamente ro-
vinate. Voglio uscire di qui, ¢ sallare in
aria ¢ finirla. — 5. Francisce: Capo-opera-
tore. Posial Telegraph Office, 2.20 pom. ».

residenze.

* E %

Ritmi di un genere che oggl non s sa-
prebbe pin chiamare se non: cinematogra-
fico. C'¢ quasi da rvingraziare che i predat-
tori di film non se ne siano accorti nel tem-
po in cui un terremoto del genere si sarebbe
ricostruilo con un scmplice modellino. Che
abbian lasciato posare Yidea, fino al mo-
mento in cui i wezzi fossero maturi. Tra
le catastrofi, sinistre come veri e propri av-
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vertimeitti del Cielo, ¢ fu la tremenda vo-
ragine spalancatasi all'angolo dells 18 stra-
du v i Valencia Street, nella quale preci-
pitareno decine di tuggiaschi. [T cinema &
arrivato i realizzare anche questa: e non
certn col solite sistema del pavimentn che
scorTe susottoposti tamburl.
A parte la vicenda romanzata, in cut il ter-
remelo & wserite, ol pare che §. FRANCISCO
risponda ad un indirizzo prevalenie nel ci-
nema d’oggl, che gidt abbiumo segnalato in
parecchi casic dalla vita di Pasteur a quel-
wa di Roosevelt, Attaccarsi alla cronaca di
iert, anziché alla storia od alla leggenda,
rinuneciandn cost o tutte lo patine, a tutt
i codurl spettacolart delly leggenda ¢ della
storia, e riducendost altobbligo i una do-
cumeniazione severissima e di una tecnica
a cui non © tecito 1 press’a poco. Molti dei
superstiti di gquel terremoto sono ancor qui u
controllare: o il cingma non esita ad affron-
tar guesto esame di maturith. Simpegna a
lavorare come un decumentario: su docu-
menti creati a furia di teenica o i tedelta
ricosiriting,

* ok ¥
Lo spirite con cul la catastrofe viene am-
bicnlala nel film, & di natura celigiosa. In
fowdo, 11 terremoto i abbatte, come una
condanna biblica, su una cittd troppo lieta,
chibra di ricchezza ¢ di piacerd, contaminata
nel sottosuolo morale da tutte le storture ¢
i peceats che allignane nei luoghi e net tem-
pi di vila {roppo tacile e molle —— cosi come
nel sottosuclo fisico era insidiata dalle tre-
mende forze telluriche che dovevano rader-
la al suolo.
Lfettivaments: 8. Francisco era una citta

Clark Gable in "5 Francisca” M. G M,
lieta, una citth musicale. Quel "Tivoli’ che
il film riproduce, era uno dei pit brillanti
teatri d’opera del mondo. Ci sono pagine,
scritte da Pletro Mascagni, subite dopo il
disasiro, che rievocano, con un accento au-
tobiografico che e rende ancora pit precise,
I'atmosfera della veechin 5. Francisco:
« Ho dimorato due mesi in quella immensa
citta. Dopo le tristi vicende accadutemi a
New York e in altre citth dell’Untone, iro-
var a 5. Francisco il massimo conforto mo-
rale... Accasciato, disgustato, angariato,
dopo asprissime prove, acccttai Pinvito fat-
tomi da un-amico di recarmi a 5. Franet-
500 invito che mi veniva nel momento in
cul avrel dovuto lasciare S. Francisco per
lornarmene in patria... 1l signor Lehay, jm-
prosario del Teatro Tivoli, mi propesc, con

tro, che fu poi ricostrnite da un architetto
italtano, il quale accolse alcani miei suggeri-
menti. Anche di questo teatro nen si hanno
notizie ! non i sa ancora se sia stato conser-
vato. Vi diressi dieci rappresentazioni dotla
Cavalleria, che facevo sempre precedere dal-
I'introduzione (Inno al Sole) del’fris. Una
rappresentazione fu data a vantaggio del
fondo per il monumento a Verdi n,

Cuesti documnenti, quantungue attraenti o
cariosi, non vengono qui spigolati per un
puro ¢ dilettantesco gusto di rievocazioni.
Forniscono una traceia degli stramenti di
lavoro coi quali si prepara oggi una grande
pellicola. Dimostrano che 'Ufficie Ricer-
che, in un'induestria bene organizzala, ¢ uno
dei pin autentici protagonisti del film, nella
sua fase preparatoria. Protagonista che si

melta 1nsi-
stenza, di
dirigere la
Cavalleria
Rusticana
nel suo tea-

segnala con tanto maggior attenzione, quan-
to pill si sentono tramontare { protagonisti
di feri: 1 divi, surrogati da quel pil serio
e responsabile confluire di forze che sta alla
base di una ‘produzione crganizzata’.

CECIL 1. DOYLE

Cor_rj_qr_a__d'Amqrica

CONOSCENZE DI QUI

Huollyruood, febbrain [dal nostro corrispondente particolarc).

VIVEND{( qui ad Hollywood ¢i si fa I'abitudine, ma solo fino
ad un certo punto. 5 sente sussurrare un nome, le prime notizie
hanno il sapore piccante e furtivo di un’indiscrezione; ma all'in-
domani quel nome si mette a circolare ufficialmente. Il 'si dice’
della vigitia —— magari riveduto e corretto —. diventa una cate-
gorica informazione, senza pii sfumature di mistero, E noi, po-
veri cromisti indaffarati alla caccia dell'inedito, ¢i accorgiamo di
avere involontariamente assccondato Je manovre d’un ufficio di
pubbliciti.

Ci si fa I'abitudine, ma solo fino ad un certe punto. L’avvento di
una nuova stella & sempre un fenomeno singolare, Oggi intanto
registriamo quello di miss Francine Larrymore, provenutaci dalle
scene di Broadway., Naturalmente 'abblamo intervistata. Fran-
cine & un’eccezione fra le dive reclutate dal palcoscenico: le altre,
giangendo qui, si fanno nn dovere di mantenersi sulle generali,
lasciano eapire pitt 6 meno che la loro grande vocazione e la loro
grande nostalgia & il paleoscenico, che il cinema non le persuade
del tutto... Francine invece “si shottona’, non nasconde i suoi ar-
dori di neefita. « Certo il teatro — ci dice - non pud essere
paragonato al cinema. Non dico per il valore d’arte, o per Ueffi-
cacia drammatica; ma per 'cvidenza, la prepotenza di spettacolo,
per Vimmediatezza emotiva. Esito a confessare, non senza parec-
chia vergogna, ch'io son vissuta fin quasi a jeri senza scoprire il

y Cinema. »
Miss Larrymore alza gli occhi verso la finestra larga e bassa, a




traverso cu palpita nel salotto la luce azzurra del mattino. Ci sfor-
zamo di indovinare come ella apparith sullo schermo, che “co
lore’ o che espressione prenderanno nel bianco ¢ ners del film
suci capelll ardentemente rossi,

« Per me i teatri di posa sono altrettanti paesi delle meravighie,
dove nessun niracolo & assurdo, impossibile o vietato. Un pro-
duttore puo, con la mussima disinvoltura, ordinare un nubifragio
od una tempesta di neve, come si ordinerebbe una bistecca in
trattoria, con la certezza di trovarsi puntuslmentle servito peche
ore dopo. quanda s dovrd girar quella scena. »

« 11 mio film di esordio, JORN MEADE'S WOMAK, m'ha lenuta per
settimane in uno stato come di rapimento. Un giome il capo di
produzione B. P. Schuiberg mi dice che il climax {come lo si
chiama qui) del film doveva essere una di quelle tempeste ¢ bufere
del West, di cul tuttt abbiame letto su libri ¢ giornali Ja paurosi,
irresistibile violenza: intere fattorie divelte e trasportate fin sulle
rive dell’ Atlantico, a 2000 miglia di distanza; cubature favolose
di polvere ¢ rottami (finu a 300.000.000 di tonnellate) travolie in
un glorno da quegli immensi vortici... »

w Cose wimili, a tealro, sl possono suggerire; ma non creare. Fd
ecco, vengo condotta nelio stadio: e mi trovo in un tipico villag-
gio del Middle West: completo, dal magazzino generale al bar-
biere. E subilo, all'uscita del villaggio, la fabbrica del ciclone,
consistente in una batteria di motori da aeroplani. Per me, nuova
di Hollywood, queste cose hanno 1a complicazione della macchina
o la semplicitd del miracolo: anzi, non sa decidermi se siano sem-
plict o complicate. s _

Miss Larrymort si infervora. « Fu la prima vostra grande scena? »
le domande. « {1 saranne i veechi lupt del cinema, che di goelle
cose nou sioslupisconn pite mi risponde con un sorriso che non
nasconde, né vuol nascondere, Uimbarazzo della novizia sorpresa
i peccato di sbalordinento ingenun. . Per me, dovessi seguilar»
vent'anni a far del cinema, =erberanno sempre un sapore di ma-
gin. Da una piattaforma, i ciclonisii’ regolavano con aceelera-
tore i creseendo del vento, spargevano sacchi di pdh-‘ere, ¢ lan-
cigvano ogni tanto qualche rottame, Che, per fa nostra sicurevz
persanale, era di sughero, w

-« Ouando il regista, dward Arnokd, mi chiwmod fueri da quel-
P'uragano, cbbi la sensazione che compisse un vero atto di sibva
taggio. Non potevo pini respirare, ero acciceata. Quando mat i
featre of ha permesso di raggiungere un simile grado di verith?
Non faccio obiczioni alle teorie realistiche di Francine, perehd mi
sento gid sua ammiralrice, ¢ da un pezzo sono wammiralrice de
cinema, oso dire, quanto lel. Ma, siccome 1 peltegoli non puan-

Persanalitd del Cinemsa americano
& un peanzo in onare di Zukor.



cano neanche a Iloilywood, posso confidarvi che forse quell'ura-
gano era stato anche troppo realistico: 5'¢ saputo infattl che pol-
vere ¢ vento avevano ridotto per qualche tempo alla raucedine
la neofita troppo entustasta: tanto che gli "ordini del giorne’ del
lilm s’erano succednti per quasi una settimana con la laconica e
melanconica di¢itura: ‘niente’.

L

Ho veduto Fritz Lang al! lavoro, mentre dirigeva una scena di
YOU oNLY LivE oNCE. Che Lang abbia quel che si dice una 'filo-
sofia’ & cosa risaputa: aoche un 'giallo’, tra le sue mani, s carica

di intenzioni, di pensieri, di teoric ¢ divizne il TESTAMENTQ DET, DR.
MABUSE. Ma nessuno avrebbe potuto supporgli una filosofia, per-
fin net modo di dare il 'via’ all'inizic di una scena.

La questione del “via!” non & semplice come pare, ed ha tutta vna
storia. Al tempi del mute bastava che il direttore imboceasse un
megafono e intimasse ‘cameral’ (che vuol dir 'macchina’ e cor-
risponde al 'si gira’ dei vecchi teatri italiani). Nato il sonoro, con
tutlo un suo gerge tecnico, anche il “via® si trasformd in un rito
meceanico e complicato. Ci volle del tempo per strappare alla
novitd i veli del mistero: oggl molti direttori sono tornati al pri-
mitive ‘cameral’, quando non introducano un loro personale si-
stemma di campanelli, fischictti, ecc.

Ma, secondo Lang (ecco la "filosofia’), tutti i preliminari di carat-
tere meccanico minacctano di distruggere i clima del lavoro. Per

‘rendere’, gli attorl debbono essersi accordati al tempo di quel
mondo di finziene, in cui saran chiamati a tuffarsi due o tre volte
al giorne: basta un nonnulla per distrardi,

- E non & vero — soggiunge il Lang — che gli atteri, tra una
sceng ¢ Valtra, debbane fraternizzare, parlare del pit e del meno,
ecc, Quel che accorre tener vive &, ripeto, il clima. Non credo,
per esempio, che degli eroi o del gangsiers possano, un minuto
prima, chiacchierare amabilmente delle loro partite a golf, e un
minute dopo recitare una scena di guerra o di odie. lo preferisco,
in.pratica, farli reslar seduti, discosti 'uno dall’altro, a raminar
da soli. Quella ch’io cerco & sempre la verosimiglianza intima :
la piit essenziale, secondo me, delle premesse donde scaturisce la

veritd del film.
PR ]

Fritz Lang avri senza dubblo ragione; ma s’intende che, per
creare, anche al cinema, non ci sono regole fisse, William A. Well-
man, ch’é uno dei nestri mighiori direttori, pensa proprie I'op-
posto: che qualche quarte d’ora di "distensione’ sia indispensabile
per mandare avanti un lavoro continuvative ed intenso di paree-
chie giornate. E siccome € perscnalmente quel che si dice un
‘nomo di risorse’, trova lui incsauribilmente pretesti di scherzi,
di conversazioni amene: e insomma ogni sorta di diversivi. Re-
centemente, durante la lavorazione del film a colori a STAR 1S BORN
(£ nata una stella), ogni volta che le macchine si fermavano, pro-
rampeva un concerio di risate, glovanile e allegro, come in una
scuola ai momento del finis. Ed era Wellman, al tempo stesso, il
hidello che da il finis ed il pili mattacchione dei compagni. 11 pin
bravo a tenergli testa e ad alimentare quel fuoco di fila era sempre
Menjou.

Questa necessita della ricreazione & strettamente legata alla tecnica
di Wellman, il quale pensa che il pid sicure coefficiente di rendi-
mento e di riuscita sia la rapiditd del lavore. Con Iui si cammina a
marce forzate, a tempo di record, — Insisto su questa necessith —
egli mi spiega — perche credo che qualunque atlore, atleta, ora-
{ore raggiunga il rendimento massimo, quando sia tenuto sotto
pressione con continuita ¢ per un tempo relativamente breve. To
voglio che nel teatro dove lavaro regni uno stato di incessante en-
tusiasmo, tenute desto dal senso che si procede, e si procede ala-
crenente - . Il che non significa affatto che si “tiri via’: anzi,
Wellmann & proprio uno dei registi pili intransigenti, e non per-
mette che una scena vada alla stampa, se non & sicure di aver
ottenuto il massimo di perfezione. £ curioso sentirlo, per esempio,
gridare ai suoi attori: — Meraviglioso! Ottimo! Ripetiamo ancora
una volta, e sareme a posto —.. Cen lui si ha veramente ['im-
pressione che il regisia sia un condutiore di womini, pronto a
sfruttarc anche le illusicni, quando gueste servano a vincer la

ballaglia. IDA SIMMONS

Personalitsd del Cinema americano
a . un pranzo in onore di Zukor.
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ecco le fasi attraverso

Come si eseguisce il truccaggio: [ . .iiratore Goorge

Stone muta i propri connotati per la parte di “Sancho” nel film “Avorio nero™,

Trasformaziona

» delle basette.

) ""Mmi rirocéhi. Klsuluéo finale.




CINEMA E MELODRAMMA

Una scena del perivdo seltecentesco antecedente all'inaugurazions della Scala.

Ci sono ormai due moedi di concepire
la lavorazione cinematografica: uno che
chiameremo "a domicilio fisso “, e |'altro
nobilmente errabondo e zingaresco.
Alla nascita del sonoro, il cinema parve
divenuto per qualche tempo prigioniero
del "teatro di posa”: prigioniero im-
mobile e senza evasione: ci volevanc
quelle tali pareti blindate, quel rito di
lampadine rosse e infimazioni di si-
lenzio: una specie di adorazione per-
petua del microfono, celebrata a porte
chiuse in un mistico Santuario. Oggi in-
vece, esterni a parte, il teatro si pud
portare dove si vuole, salve specia-
lissime controindicazioni del sonoro:
pochi autocarri, e I officina delle om-
bre parlanti gira il mendo, novissimo
e aggiornatissimo pronipote del Carro
di Tespi. Ogni palezzo pud diventar
teatre di posa. Le cento citta d'ltalia
possono mufarsi, da un'ora all’altra,
in altrettanie cinelandie.

La sorte, in questi ultimi mesi, & toccata a
Milano; che dai tempi del muto e dei vecchi
teatri della Bovisa era rimasta un po’ in
disparte. L'ambrosiano, dinamico o pacifi-
co, che si trovava a passare (se non c¢’era
andato apposta) per via Filodrammatici,
qualche giorne fa, veniva richiamate da un
ramore ritmice ¢ insistente, che s’alzava
come un caratteristico a solo sulla sinfonia
della citta. Concertato perfetto: basti dire
che si girava alla Scala. L'origine di quei
rumori, lasciamela per un momento sul

conto del romanzesco chie regolarmente cir-
conda la lavorazione di un film.

S’¢ tanto parlato di cinema sonoro ¢ melo-
dramma: la trasposizione sullo schermo —-
beninteso: ‘riveduta ¢ corretta — del vec-
chio melodramma pareva ad alcuni la via
per trovare la formula originale di un ci-
nema italfane. Ora, e per una voita alme-
no, la soluzione & stata trovata: una solu-
ziene che ambienta nel cinema iJ melodram-
ma € 1l mondo del melodramma, <enza
cadere nelle inevitabili insistenze e lentezze
che deriverebbero da una pura e semplice
traduzione in film delt’opera musicale. Co-
me protagonista di un simile tentativo, s’im-
poneva il Teatro alla Scala: che ¢ il ‘luo-
go' tipico — e abitato da un incenfendibile
genius loci — della storia del melodramma :
dai fasti dorati e melodiosi del "7oo, alle
passioni romantiche del tempo celebrato da
Stendhal (chi non ricorda, nella Chartreuse
de Parme 1 palchetti del conte Mosca e del-
la Sanseverina?), quando il "bel canto’ pa-
reva un complice d’amore; fino alla grande
rivoluzionte verdiana ed agli ultimi messag-
gl musicali che 1 ‘maestri nuovi’: Puccini,
Mascagni, Giordano, han diffuso nel mondo.
Il film deila Scala, della musica, del canto
e della danza italiana! Tutto un "mondo’:
e Raffaele Calzini, che di quel mondo & un
innamorato ed un fervido evocatore, ha
trovato il soggetto: REGINA DELLA SCALA.
Che & il titolo d'un'opera, composta da un
giovane musicista, il quale si batte vitto-
riosamente per farla rappresentare nel mas-

simo teatro lirico. Soggetto a cannocchiale;
perché il libretto di quell’opera & fratto da
una leggenda, appunto, sul teatre alla Scala.
Regina della Scala, veronese, andd sposa a
Barnabd Visconti, in Milano, ¢ fonds la
chiesa di Santa Maria della Scala. Alla me-
ta del ’7o0, perito in un incendio il Teatro
Ducale, la nnova sala del Piermarini sorse
sull’area della Chiesa demelita e I'immagine
di Regina della Scala, trasportata nella
Chiesa di 5. Federico, fu riguardata come
un’effigie votiva, protettrice del nuovo Tea-
tro. Ma, nella linea principale della trama,
rifiorisce con logica spontaneitid tutta la
storia del glorioso teatre, nelle sue tappe
pit memorabili: dalla serata inaugurale
{1778) in cui fu rappresentata I'Europa 1
conosciuta di Salieri, alle memorabili danze
del Don Sebastiane di Donizetti, all’affer-
mazione definitiva di Verdi col Nabucco,
al grande ritorno del Vegliardo con 1'Gtelle,
su fino alla Fanciulla del West ed alla pri-
ma del Nerone di Mascagni.

Bisognava, dunque, girare sal posto. Ma a
Milano non ¢’2 la corrente continua, che vi-
ceversa ¢ indispensabile ad alimentare le
lampade ad arco. Quindi la necessitda di
trasportare due generatori, ch’erano poi le
sorgenti di quel rumore che arrestava il
passante in via Filodrammatici. Autocarri
con centinaia di tonnellate di materiale ven-
nero da Tirrenia a completare l'attrezza-
tura, Quanto ai tecnici, ne eran giunti da
ogni parte: da Roma e da Livorno, da To-
rine ¢ da Berlino, da Vienna e da Budapest.

139



Una scana della scuota di ballo della Scala.

Compagine pil assortita e cosmopolita che
il pubblico di una grande premiére. 1 dia-
letti d'ogni citty, le lingue d'ogni paese 1i-
sonavanoe e s'incrociavano per il ridotto ed
i corridoi, per il palcoscenico e per la sala.
Mai la 'compagnia’ degli attori fu reclutata
su Una gamma pill vasta: c¢’crano, natu-

ralmente, cantanti insigni, come la Carosio:

e il Masini; c’era la prima ballerina assoluta
del Teatro, Nives Poli; e poi gli "attori ve-
ri’, gli specializzati dello schermo, il Fer-
rari e il Cimara, 1’Addobbati e la Fried, il
Salvini e 1'Esler, la Stagno Bellincioni e

Mentre si gira it [inale del primo atto dell’ « Challo s,
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I’Andriani... Quante truccature e acconcia-
ture, quanti costumi da provvederel Un
esercilo & costumisti, sarte, modiste, giolel-
lieri, armaioli, parrucchieri, X con Titina
Rota, Aldo Calvo e Forzano, fu Caramba a
disegnare i costumi di REGINA DELLA SCALA,
che fu P'ultima sua fatica.

Ma i grandi protagonisti del film erano 1'Or-
chestra, il Corpo di Ballo e la massa rcorale
della Scala. Dunque lo sforzo massimo si
concentrd sulle esecuzioni musicali. Qui si
manifestd una delle stranezze piii parados-
sali del cinematografo. Com’é noto, la sala

della Scala ha la pit perfetta acustica del
mondo. Le insinuazioni iniziali in proposito,
che costituiscono d’altra parte uno degl:
episodi pit gustosi del film, nella sua fase
scttecentesca, sono state in centocinguan-
t'anni smontate dalla cronaca trionfale di
mille e mille esecuzioni perfette. Tuttavia
questa famosa acuostica risultd assolutamen-
te imperfetta e insufficiente per la registra-
zione sonora. Fu dnnque nccessario tra-
sportare I'Orchestra e il Coro al Conserva-
torio Ja cui sala, abilmente foderata di
materasst d’alga marina, fu resa acustica
come si richiedeva dai delicatissimi micro-
foni. Prima di girare le varie scene, occorse
pertanto incidere le colonne sonore di mu-
sica, di canto e d’orchestra; e quindi, alla
Scala — con riprese mute i cui tempi veni-
vano regolati a mezzo di un altoparlante che
riproduceva la musica ed il canto registrati
al Conservatorioc — st passé a realizzare le
scene d’opera e di danza. Questo procedi-
mento, che si chiama 'Play back’ {o 'dop-
piaggio ottico’) & di una perfezione sorpren-
dente: impossibile, in proiezione, accorgersi’
che quelle scene d’opera sono slate eseguite
in due fasi. L.a cronaca musicale, che alla
Scala naturalmente & d'obbligo, vuol che
si ricordi qui che, oltre 1 frammenti di
partiture ofiginali, le molte musiche popo-
lari e classiche che commentano il film sone
state selezionate e raccolte dal Maestro An-
tonio Veretti, direttore musicale di REGINA
DELLA SCALA e compositore del suo spartito.
E che al podio si sono avvicendati i macstri
Franco Ghione e Marzollo, mentre il Nero-

ne — per la scena in cui & stata ricostraita



la grande 'prima’ dell’'opera nel 1934 — &
stato personalmente diretto da Pietro Ma-
scagni.

Si trattava di rievocare la Seala in tre epo-
che: nel “7oo, per Uepisodio della costru-
zione stessa del Teatre; neil’8oo, per la fase
romantica e verdiana, e infine nel ’goo di
Puccini e di Mascagni. E fu questa la fatica
particolare dei due registi Guido Salvini ¢
Camillo Mastrocinque, che ai loro ordini
trovarono la proverbiale energia ed abilitd
degli scenografl scaligeri, ai quali sei giorni
furono sufficienti per le tre trasformazioni.
Veechie stampe e bozzetti del Bibbiena e
del Sanquirico dettero le idee: Grandi, Be-
noist e DBuongiovanni architettarono, su
quegli spunti illustri, le loro pit suggestive
fantasie. La ribalta fu avanzata di ben otto
metri; scomparve il golfo mistico; le balau-
stre dei palchi cambiarono forma tre volte;
Villuminazione fu prima fatta con le can-
dele, poi col petrolio e col gas, quindi con
la luece elettrica; il prime sipario del 1578
venne ricostruito su alcuni brani ritrovati
net solai; i vecchi leggii dell'orchestra tor-
narono alla luce; due scalette congiunsero il
palcoscenico alla platea; impalcature, torri
e sciveli composero nella sala del Piermarini
tutte le attrezzature necessarie alla ripresa.
£ le scene dell’inaugurazione della Scala,
del veglione quarantottesco e della "prima’
del Nerone si effettuarono con la massima
regolarita.

La sera del Nerose, 1'autentico pubblico
della Scala prese possesso del teatro non
permettendo ai generici, fossero pure 1 pia
scelti, di sostituirio. La sala scintillava del-

%

It veglione de! '48,

Mentre si gira il ballo dell' Otocento,

la pil bella aristocrazia milanese che si di-
verti un mondo a farsi accecare dai riflet-
tori, liete di tramandare alia storfa { fasti
delle grandi prime scaligere. Ma le sere ¢
le notti precedenti molto pubblico, annida-
to nei palchi e tra le quinte, assistette alle
riprese del veglione ¢ delle altre grandi sce-
ne, dal magnifico ballette donizettiano al-
I'Europa riconoscinta. Era diventata una
abitudine andare alla Scala a veder girare:
il pubblico pili diversoc riusciva a romperc
le consegne ed a penetrare ncl teatro dive-
nute pitt che mai misterioso ed attraente,

Ay
Ay

"

('t stata gente che @ rimasta a guardare
per diciotto ore consecutive, sopportando
con croica rassegnazione le lunghe interro-
zioni preparatorie. Fra gli assidui c’erano
numerosissimi giornalisti; i pittori Steffenini
e Vellani Marchi avevano addiritlura tra-
sferite i loro studi in due palchetti. 11 film
deila Scala avrd dunque certamente un se-
guiio nelle mostre di pittura.

Scambio di cortesie, ¢ rapporti nuovi tra
arti sorelle: auspice quello storico ¢ tradi-
zionale croginolo delle pitt nobili arti, che
& il Teatro alla Scala. G. V. SAMPIERI



IL CINEMA, ncl suo indiriz-
zo prevalente, piace anche
perché una delle sue regole &
quella di ‘appagar occhio’.
Immediatamente realistico nel
racconto, negh episodi, nei ca-
ratteri deve presentarsi, nel-
I'esecuzione, rifinitissimo, cal-
colato ¢ senza shavature, Un
prodotto nitido, placevole ai
sensi anche quando sia aspro
nel fonde e nel contenuto.
Guardate un particolare qua-
lunque: la pettinatura delle
dive, questa corona e fastigio
delle loro esemplari bellezze,
E indubitato intanto che per
merito del cinema 'acconcia-
tura femininile ha riconguista-
to quella varietd e suggestione
e prestigio, ha ritrovato guel-
Iaspiraztone ad arte indipen-
dente che aveva alla fine del
settecento. Nella domna mo-
derna esiste un contrasto,
quanto mai affascinante, fra
1a scioltezza dinamica e disin-
volta delle movenze ¢ la re-
gale, statnaria, indistruttibile
(vorremmo dire: permanente)
compostezza delle chiome; tra

la sveltezza del corpo, agile e ginnastico, e
Lo madellata preziosith della capigliatura,

B forse per questo che, in un amabile muy-
seo di bellezze viventi, gli americani han-
no tievocato, per il Giubileo di Adolfo

| bocceli del tempo in cui il cinems era adolescents, La “diva® si chismava Mary Pick-
ford e i film slinfitclavans ‘1l piccela lord Faunleroy’ prima edizione) o ‘Tess del

Faase delle tempesie’. Oogi quell'acconciature é rievocata sul capoe di Marsha Hunt
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Zukor, venticinque anni di pettinature ci-
nematografiche, o senx’altro di pettinature.
'Industria delle ¢cento industrie’ e arte dei
cento artigianati, il cinema & anche la velri-
na di quelle industric e di quegli artigianati,

Il suo sviluppo & funzione dei
loro sviluppi: il suo progres-
so, della lore perfezione. E in
un paesc come il nosiro, dove
il cinema & in feconda tensio-
ne di crescenza, val sempre la
pena di csaminare, e discute-
Te, tutti gli esempi e gli ele-
menti che sono fondamentali
per il successo esteriore d’un
film. Essi contengono, sc nen
altre, un appello di pi atten-
ta ed alacre collaborazione al-
le industrie ed artigianati che
concorrona nel lavore einema-
tografico. E, per csempio, al-
I'arte  dell’acconciatura, vec-
chia e gloriosa tradizione ita-
liana, che oggl puo trovare
nel film nuovo campo di pro-
ve g nuovi interessi,

* ko

Lc setle immagini amecricane
qui riprodotte hanno certo una
impeccabilita da gabinetto fo-
tografico. Non sono fotogralie
di scena, ma composizioni
studiate, da “giorno di festa’.
Perd rispecchianc lo  spirite
con cui le attrici d’eitre Ocea-
no sono fatte lavorare nel film: un ingenmo
ideale di bellezza forbila, dermnagogicamente
posto al servizio di milioni d’ecchi. Anche
in una scena intima e familiare, gli ameri-
cani fanne apparire Pattrice curata in ogni

Una nuava stella, Dorothy Lamcur, commemera I'ormai defunta regno della vamp, quando
Mita Maldi lanciava petiinature rigorose ed artefatte,



Y199 Tuomo del miracolo”; Betty Compsan che, negli ullimi anni della querra aveva
brillantemente dispulato il primo poste nells gerarchis delle stelle, si preseniava in
un'acconciatura che rimarra legata al suo ricorda.. Oggi Mary  Carlisle, facendo da

dettaglio, dalle unghie allo smalto del viso,
dalle calze alla pettinatura, studicsamente
acconciata come in un salotto o in una festa.
Uscita da una drammatica notte di veglia,
scampata da un insegnimente, viltima di
un ratto, la vedremoe in novantanove casi
su cento con la sua ondulazione e 1 suol
riccioli in ordine perfetto. Un'esfefica che

o i . ' o

1. U'oncre di vrappresentare i noski giorni spetta, (0 quests mueseo di bellezze viventi,
a Priscilla Lawson, — 2. Quando |a personalitd delia *diva’ prevale sulle schema: Joan
Crawford, — 3. La signora di Irenl'anni fa, ciprodotta con fedeltd dr immagine e di

non ha mancalo di suscitare tra noi dei sor-
risi.
Ma bisognerd pur convenire che molto si

deve a quello scrupelo e culto del rifinito,

se la donna moderna ha imparato a curar
ta propria persona, e non meno nella vita
quotidiana ¢ casalinga che in quella di pa-
rata ¢ d'cccezione. E raro, anche nella pic-

- E

maniching alla Compson, par quasi che ne rievochi vagamente le sembianze ... — 2, Ecca
come (Jlympe EBradna riproduce quel sapiente celcolatissimo disordine con cur Clara
Bow si presentave in ' 117 {1927

cola borghesia, incontrare una donna, gio-
vane o wiitura, bella o bruita, che non ab-
bia fatti suol i pin correnti segreti per ap-
parire presentabile, anche nelie ore in el
non s'aspetta di esser guardata. Ne & venu-
ta una nuova morale, diremo cosi, della
toeletta, che avrebbe allamentle stupito i
nostri nonni: non si usano, ciog, creme,

it

sentimenlo dal fIilm *Cavallaria® {'stirice 3ilvans lachins, Motare come 'jlluminaziane
scomponga ia cepigliatura.
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It tentative di dare ‘weritd' ad un interno borghese, s orivela anche nalla capiglislura
un po' scomposta di Drie Paola t"Ualbera di Adamo 1.

rossettl, carmini, ciprie; non si frequenta il
parrucchiiere o la massaggiatrice o la ma
nicure, soltanto per dare maggiore risalte
alla beliezza, ma anche e massimaments
per un’intima esigenza di ordine, di lindu-
ra, di raffinatezza, che & segno di civilta
superiore, di pift maturo rispetto verso se
stesst, Perchd la vila davvero civile & {atia
soprattutto di controllo e di dignitd.

Sia detto tra parentesi: 'eterno femminino
ne ha tratto un vantaggio pratico, tutt’altro
che trascurabile (per sé, non meno che per
Ueterno ed agognato antagonista: l'uomo).
Un quarto di secolo fa, la vera e propria
giovinezza della donna: freschezza e sodez-
za dei tessuli, sveltezza della linea, scioltez-
za dei muscoli, luce degli occhi, morbidez-
za dei capelli, era davvero pregevole come
la classica rosa e non durava pid che lo spa-
zio di un mattino. Oggi quei limiti d’etd so-
no generosamente protratti: merito non tan-
o dell’artificio, quanto della cura.

Queste considerazioni non cf impediscono di
osservare che accanto a tali benemerenze,
il cinema americanc (¢ 'esempio della pet-
tinatura ¢ quanto mai calzante) porta sem-
pre la tara di un troppo rigido feticismo del
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'arte dellacconciatura, aloriosa tradizions italiana, deve tnteressarsi alta collabarazione

che il cinems richiede. Ecco intanto una hella riuscita: [se Miranda nel “Fu Mattia Fascal’.

'bello’. Quelle accouciature son come certi
salotti od atrl o vestiboli o perfin cucine dei
loro film, a cui fasto d'arredi o lroppo esem-
plare comoditd di suppellettili tolgono ognt
carattere ‘vissuto’. La preoccupazione i
presentare le attrici nell’aspetto esteriormen-
te pin favorevole fa trascurare quelle note
di realisme e di verosimiglianza che paiono
invece 'umano appannaggio di un’arte og-
gi pit vicina al nosiro gusto e al nostro sen-
timento: la fedeltd agli intimi accenti della
vila, quelle che un pocta moderno ha chia-
mato 'Vonore di soffrire’. A volte la petii-
natura americana appare come un Casco
metallico, come una opera di bulino, come
quaicosa di sovrapposto e di assente, priva
di quel fascino animato, trepido, che si
chiede a tutti i connotati fernminili: e mas-
sime ai capelli, a quelle chiome che gli ar-
tisti han sempre celebrato ¢ dipinto e can-
tato nelle loro donme.

Le lotografie italiane che abbiamo accostato
a guelle americane paion suggerire, in guc-
st’ordine di idee, ulteriori ed utili rilievi.
Fotografic di scena e di lavorazione, que-
ste: ¢ non gid pretesti ad esibire Popera sa-
piente del parrucchiere. In alcune, anzi,

I'illuminazione par che si metta di proposito
a distruggere quellopera: a demolire la
pettinatora del camerino di troccaggio con
la spettinatura della vita. Ma appunte per-
cid si osserva, nol confronto con gli archatip
hollywoodiani, una tendenza comune al ci-
nema europeo, ben altrimenti fedele all’au-
icnticits del dettaglio, inteso come sintomo
psicologice e drammaltico.

Anche nella pettinatura si mira ad una sor-
ta di realismo pin spregindicato, ad una ve-
ritd pit umana, ad una semplicitd pit sciol-
ta ¢ libera da speciose apparenze. E sem-
mai, come gli americani accentuano froppo
1a lindura esteriore, gli europei eccedono in
un verismo che a volte rasenta il pericelo
della sciatteria. 11 vantaggio di un’arte che
fiorisce su un’organizzazione indnsiriale puo
esser quello che le due espericnze, ameri-
cana ed eurepea, arrivino ad influenzarsi a

vicenda. A. R CADES

Ls folo americane ¢i sono steke fornite dalla
Paramount.
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Visocronia nellazin, i vari]
naegue nel selie peccatl anor-
tall, opnine raffigurato inoun nomo. jalli-
wro seitinino degli adoratori delia rices ame-
reana Fioffy Rufifes, b “siguoring Ciclo-
ne’, la quale nell'atto dimbarcarsi per Eu
ropa =i tirava dietro, vestii tult eguali,
eome sette marionette lewate ab saoi il 1
solie leu\drl{)ll; atericang ktmp imant alla sua
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ropa, o Parigl, inoun grands giornale, mot.
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ceivhbre semttore il quale aveva i breve par
tita vitla mp]“ 1 s00] sette cnull americani
ciie, vedends Flutfy proferire Pearapeo, «
Aentivann 1'1sp-mr1cre dalla "Signorina Ciclo-
ue’ ¢io che in fondo altro non era che un
ol de la fin tanto prr concludere e passare
ad aliro: Indecisa o scegliere, miei ca-
ric trn 1 sette peceati mortali che vol siste,
ho preferito quest europro che almeno 1i ha
tutt'e sette raceolti nella medesimg per-
sONa

Come nacque "I Re, le torri, gli alfieri”.
(it comnredin che stava tra la fantasia
o Voperetta, ¢ pit in quella che in questa,
Ma ocecorreva alielegante vicenda wna pin
solida strttura daveenturoso interesse e
callibortore vgregio. Augusto Genina glie-

wodivde tnbastendo nell’ andicivieni testos:s
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puntata

dey selte americnnt ¢ della ciclonten dane
gilly nion =0 p-:fl eptale storielin

Jdodenart bt sy s

ialla
i et Cgaally
cassidortz i giomale dal direttore del gior
sfrgson somoumibilo senza saperto, Mo
se §ltalis dieds al nuevo filim 1 osette b
siovinotty del sdgutto di Flutty Ruaffles ¢ o
na el gentiluomo napoletano avvezzo ab sa-
lotei, 11 barome Cacace, un clegantissimo in-
terprete pur l'(’lll'np(!:'l ([j futt’t peccan ¢ i
ittt poer b "Signornoa Ciclons’ fu
necessa to nndare mm,. Lodive nazionali dod
fempe essendo tutte impegnats in atte
mentt divini ¢ statuarii — neessy paturt
Dea, che i convenivano all'icretrena
bile dinamismo di Flufty Rufile: cireolante
attraverso Parigi ool séguilo dei suoi sette
adoratort in sette tussl in Gda odiana. B
marchese di Brgnana, avendo avato mane
felice. ritornd da Parigi con una giovane
attrice di teatro, Suzanne Armelle, nuova
allo scherme, ma che sabito troves nel teatro
muto in cambio defla sua vertiginosa ¢ vivae
vissima dizione, un’indiavolata risorsa di ge-
sti, d'atleggiamenti ¢ d'azioni per cui non
parve a nessune che pin “ciclonicamente” Ji
cosio 51 potesse interpretare la 516808188 L
CLOYE.,

Ma mentre 1a parola dCordine degli alid ine
dusiriali era quella di tener docehio, per
fare film iaband, quells che 51 cominciava
a fare nei migliort lm americani via pulln-
lauli attorno i primi suceessi di Mary Piek-
tord attrice e di Davide Grifhth regista,
nonostunie che un francese geniale, Abo|
Crance, Jimostrasse con LA DECINA SINFONEA
che I'Eurnpa aveva i diritto i fare per
conto suo e a modo suo. — i marchese 8
Bugnane, che v ne faceva ¢ una ne pone
sviee non se preoceapava altro che
irovare spunty nuov e di tentare vie ine
sptorat: per Parte mut. Cosi, capitandosit
W guet glomi .. o7, principio d'estate, —
di leggere un mio romanze treseo allora di
stampa, 1L BE, LE TORRL, GL1 ALFIERI, non
perdette un momento ¢ mi marcdd o pregare
di far coluzione con lui, quelln stessa moat
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La contessa Dentice di Frasso mia attrice.
Vedo ¢ sento ancors Alfredo Capres Ming-
tolo di Bugnano, al momento del caffl,
le mani in ariy, gridande che con un b flm
avremino rivolurzionato’ il monds ctcms-
togratico ¢ che 1L RE, LE TORRI, GIL ALFLERL,
progranmuato neli’universe, avrebbe
sater miliont. Ciclonico gquante b sicxorisa
cicLonk, i Bugnane von mise tetinpo i
mezze. Uscendo dall Umberte welegralo per
impegnare a Milano il teatro di posa della
Bovisa per tutt'i! prossime mese Jagoate
o miezz'or dupo con dur corse i carros.
zella, avevi gid impegnate un regizta nel.
persena di Tvo Hluminati o an operaion
moquella di Carlo Maontuori, Poi voluens
dosi a mve. napoleonicamente ordind: e
una settimana di tempo per fa sceneggis o
i IL RE, LE TORRE, GLI ALFIFRE e, Fatiami T
la mano al teenicismoe d'mna sceteguiniur
inguadrande in azioni e commenti, e An-
gusto Genina, la complessa tranwe episodics
delia SIGRORINA CICLONE, =01 glorni mi la
starono, in luogo di sette, a sceneggiar:
filo ¢ per segmo 11 mio romanze. 150 non ap
pena il Bugnano ebbe letw, fu
trovare gh inlerpretl. In un giorto sois tro

vammo con Bugnane i s mtupuu ;mm'
pali: uno in una casg patrizia, Valire in Lilin
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fi @ "gii alfiert* ¢t Lucio d"Ambra (19175,



casa cinematografica, il terzo in un teatro
lirico, it quarto in un teatro di prosa, il pe-
nultima afla Camera ded depatati ¢ ultimo
nel magazzine d'un antiguario.

Fer la duchessza di Frondosi, dama di Corte
di gran stile, Bugnano ci aveva pensato si;
— o Qui ot vorrebbe assolutumente una si-
runora  sill serio, unautentica dama ». Cl
pensa e Cl nipensa con me, per oun’ora, al
Circolo della Cacela, sfoglinndoe ¢ risfoglian-
do PAhnanaceo di Gotha, Ma poi ha un
timpo: — o« Mia cugina... Non o avevo
prosalo!. w0 Un tassi e si corre. Arriviamo
in via Maria Adelaide, aghi studii Corrodi.
I siamo di fronte at conte Carlo Dentice di
Frasso, magnitica tigara Ji gentiluomo otto-
centesee che sembrava uscita dalle pagine
del Pucere i d’Annunzio: — o Metto in
scera un Blm di d"Ambra e tua moglie deve
iuterpretarlo... — %S¢l matto? Mia moglie at-
tricer — Non ¢’¢ nolla di male. Ogni ragio-
ne i contrario Ta parte d'un mondo di stoltt
¢ vieti pregtndizii... w. Tuttavia i1 counte
Deniier i Frasso non st fa rapidamente
persuadere dal cugino. Deputato al Parla-
mente, nomo delly veechia destra rudinia-
na, sicure dlesset fra breve al Senato o al
Governo, master delln Caccia allu volpe,
memhro in visia del grandi cfabs, imparen-
tato con ka pin alta aristocrazia, assiduo
frequentatore dei circoli di Corte, il marito
della contessa Giorgina Dentice di Frasso
non pud amnmettere che sua moglic... Ma la
maglic eoira ¢ Bugnano la investe: .
« Glorgina, dite voi... o, E silnto ta moglic
¢ vivamente tentata It dove il marito & viva-
cemente ricalertrante. La contessa & ameri-
cana’ spirito audace, libero, scnza pregin-
dizii, K Bugnauno ha Uidea buona per salvar
capra ¢ cavolt: cioe il sue progeito cinema-
togralico e la dignitd e il prestigio mondani
di wielettisstma’ dama: o Per le vostre fa-
tiche d’attrice, mia cara Giorgina, io vi d
veuticinguemila lire ¢ vol queste venticin-
gquemila lire, senza toccarne un cenlesimo,
le versate pari pari a bencficio della Croce
Ruossa [taliana, Cosi la vostra incursione nel
maonda cinematografico una volta tanto non
sara allatto ragione di scandalo, ma anzi
documento di un’illuminata e fiorita benefi-
cenza... v, Detto fatto e, mal persunaso il
marito, entusiasmata la moglie, noi si corre
al Costanzi: ..« 11 basso Wulmann, Mi oc-
corre sitbito 1 basso Wulmann... », Lo chia-
mano, £ a una prova di planoforte con Gia-
centin: Puceini per una ripresa estiva della
Bohéme. Vience avanti un accidente alto due
metri e grosso quanto la cupola di San Pie-
tro. o« E libero lei in agosto? — Signorsi. |
teatri sone chiusi. — Ho da fare un grands
tiim ¢ mi oeeotre un gigante. Lei & davvero
giganteseo, Quanto pesa’ — Un quintale ¢
mezzo ». Carta e penna: coniratto in rego-
la. F 5’esce dal teatro Costanzi gid con due
galline nel pollaio. Saliamo in una nuova
vettura ¢ sento il marchese di Bugnano or-
dinar deciso al vetturino: ...« Corri a Mon-
tecitorio pin preste che puoi. La seduta.
forse, non & ancora finita... ».

Luigi Serventi, il deputato e il nano.
In vettura mi spiega: « Ho pensato a
una straordinaria persona per il personag-

146

Lluigt Serventi nel ‘Romanzo di un giovane povero’.

gio del duca di Frondosa, grande figura
aristocralica, ex-ministro, ambascintore Jdel
regnn di Fantasia, marito della duchessa
Isabella. £ Uenorevole Ravenna. Non &
pit depntato. Ma finché la Camera & aper-
ta sta sempre alla Camera lo stesso: noen
nell'anla ma nei corrider. Ora lo pesco. »
E s'entra alla Camera, poco dopo, tra gli
inchini degli uscieri, con totta lautorita
che accompagna Bugnano questore della
medesima. K nel corridoio dei Passi per-
cuti, ccco, clegante, glabre, bianco di ca-
pelli, mondcolo allocchio desiro con Jarga
fettueeia nera, sempre inguantato e profn-

mato, Ponorevole Ravenna: - v Tu sel
deputato. --. Lo ero. — Ora che cosa fai?
— Nulla. - E allora vieui con me. T1 fac-
clo recitare. — A teatro? — A Cinema, ---

Non & serio, Sono padre di famiglia, . Va
lal Non dive scioccherze: non vha cosa al
mondo seria ed importante come a cinema-
tografin. » I le galliee nel pollaio sono tre.

Per [ oquarta o un bel galletto che in
cloechiriceld el filin pin cleganti ¢ moo-
dant i quellepoea, basta wna teletonati
Lt ¢ Luigh Serventi? — S Con chi
pitlos - Lo souo 1l marchese i Bugnane.
E libero in agosto? Voleve andare su lo
Alpt o preadere fresco, Gl st osoffoca, o
Rema, — K oinvece verrd ad arrostirsi a
Milano con noi. C1 ocontre nn bel ragazzo.
elegunte, signorile come led, che & nato <l
buona famigha, di quelle famiglie che o
Roma, dicel anni ancora dops Porta Pla,
chiamavane il generone. Ci sta? - 10 chi
¢ il film? » Bognano spiega tutte. Ser-
venli el fo siamo amici. Reciare con la
contessi Dentice i Frasso lusings molto i
garbato gentilvomo  diventato attore. La
parte i Rolando i Fantasia, ve affasci-
nante ¢ affascinato, aftaseina Serventi, I
nel pollaio son quattro!
C't tempo auedra, prima di pranzo, per
guinto volatile. Nel film ¢i dovranno essere
due cerimonicri: quello alto due metri, che
sard Panlo Wulmann e quello alto neno
d'un meiro che sard... « So dove pescarc
il nuno, esclama Bugnanao risalendo in
vettura, - I delizioso: da appendersi, co-
me un portafortuna doro, alla catena del-
UVorologio... ». E sl corre al Babbuaine da

un vecchio antiquario: — o Scusi. Clera
qui una volta un gobbetto... —— Non ¢'¢

pitt. Ora & in giro con an carrette di stovi-
glie da liguidazione a huon mercato, per
Roma alta, .- Press'a poco da che parte?
Staziona i solite tra via Porta Salaria,
via Flavia e San Niceold da Tolentino. .. o,
Ci sl corre. Softo un lampione il gobbetto @
i, vociferando: ... Guardino, signori. per
cinque lire dodici piatti di porcellana che
noti potrebbero vederne di pid belli neppu-
re alla mensa d'un gran re. Favoriscano,
signori ¢ signori. Si faccia avanti lei, bella
sposa. Infrangibili! S possono anche but-
tare a terra senza romperli. Una lira chi
vuol provare! Una semplicissima lira e i
cocel son suol... ». Bugnane s’avvicina con
me: — « A questi bellissimi signori offro
questa finissima cristalleria che & superiore.
cento volte superiore, al cristallo di Bacca-
tat... ». Bugnano gl fa cenno di piantatla

e di farsi in disparte: — « Le piace il ci-
nema’? Ne vado matto. — Vorrebbe re-
citare? — Non he il fisico per fare Arman-
do nella SIGKOEA DALLE CAMELIE. — Non

si tratta di Armando. ¥ un film del signore
qui presente. Ci occorre un uomo piccino.
— lo son piccine. Goardi. Papa mi ha fat-
to in strefta economia. —— Quanto guada-
gna vendendo piatti? — Un giorno per 1'al-
tro diect liracce ¢i scappano. —— Ne vnal
cinquanta? . Al mese? — Al giorno. E la
tengo un mese a Milane, con noi... ». 11 gob-
bo & fino e capisce che serve: . v Faccia-
mo duemila, signor principe mio, ¢ chiudo
slihito bottega... . K, avuto un anticipo, il
nano-gobbo corre ul carretto ¢ spegne la
lampada che lo illumina. S fa large tra la
folla avviandosi: .— « Via, via signori e si-
gnore, caporali ¢ soldati... Mi ritire dal
commercie. Vado a Milane col signor duea,
i recitare. Sentimnno presto parlare di me.
Sono un artista! » LUCIO TYAMBRA

fContinmny
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sl genere. Magarl pro
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Pogrehba servirsens un po' Jdi pin ma el
sone ragioni estetiche perehd esso poer sl nan
Mustra v conflitto psichico del prolagoutsta fa-
cemlo combatlors tra loro ln un graticn pupaes
che rapprescotinoe amare, offiso o L
petura, DYaltra parte wale anche pee il il oa
sipEeLto HOD - serpre Dasta
guardare per capire. Percio esiste aua forte Jift-
colth di spicgare fzltosl astrattt o psichici
una certa complicatezza, — diflicolii che s & o0
Iuta superare con i mezzi mpuri Gelle didaseatic
o del dialoge mentre, al contrario, = sarebbe de-
vinto sviluppare il cinema d'arte verso la rap
presentazione di fatti semplich od clementart, aa-
loghi a quelli che formano | soggeiti della pit-

tura e ddella scaltura. RUDOLF ARNHEIM
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"(Gli errori che evitero,,

FIU" o meno, totti gl womind commettono gl
fra i coerti - pue-
cati insisteutements. Kenneth Foster
ha volete clencack in o bovie Makers u, aceom-
pagaando la osua confessione col voto di voler

siessiereorl,  Anche "ridttis

FLtT IR

correggersi in avvenire, Eeco qualche saggio e
Sed pereati

feggerd fe isdrazions per Daso delfu snid wae o -
st I Daase afde tHnstrmedionn oded Dilbrerpo st e
ogin bottone, opa leva, ogne minineg Jottaglo

My compreert un fton fotumefvo, Lo nlicazion
sl tempo di posaoche siovicavane dalle talell
a stampa, =1 nferiscons per forza o descrizionm
vaghs, a casi generier: o falliscono inoagnn casn
Bhopoe’ anorile s nternn o luee artilciade, jrreas
1noalla mwalagno, cou.

Carichen o seariclevd all’ombra, Evitern o -
ster maelos chie b cokle dey rowali s1owvelino s e chee
sudsta tuole hells scene,

Metterdr su zevo Pindicalore, guando caviec, Al-
trimenti, dorante b prese, nem avee plin essii
idea i quanti metri il sono rimas; 11 che pan
essere sgradevole quands voglio disporre un cer-
L numero doscene sood v peblicola Ji lan-
ghezza limitata, ¢ anche 1 rischio che Toitima
seeng vaeda a fintre salla coeda fioale.

Lsgweinerd i fucco. Qualche volla, oclla passio-
ne del lavoro, passo dal campo medio al primoe
mann senza camblare la messa a fuoco. Ta piene
sole, metterd 11 fuoco a civea O metri, perehé cosi
gualungue scena mi oriuscird nibida e anche al-
I'improvvisa doved prender la snacchina por co-
glicre un bel soggetto. Tnodutti gl alirl casi perd
— primi piani in luee grigisz -
distanza, volta pir volta.

contrellers i

Conferd fino a dieci duranie vgni scrna. In gue-
sto modo avrd la garanzia che la mia scoun non
sari troppo lunga; o — cio che succele anche
pin spesso — atoppo lreve, Le scene corte come
un lampse dinno wola al pebblico. ¢ la presa,
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una volta fatta, nean-
che il pii geniale 'mon-
tatore’  riescirebbe  ad

allungarla.

Porters §l treppiede. ¥
faticose perché ha an
pese notevole, ma pil
grande ¢ la fatica dei
mici spettatori di guar-
dare delle immagin tre-
tolanti.

Fari lgvorare { miei per-
sopagpi. Son stulo di
vederlt far e smmorhe. Tl
coghers  durante qual-
che loro  occupazione
quotidiana; otterrd cosi
atfeggiamentl sciolfi ¢
nalurali.

Mi seriarve dei fillvi. Eviterd quei cicli vuoti che
mi hauno rovinato lante belle scene. Qualche
vuvola ¢+ goasi sempre,

Abbonderd in primi piani. Quasi ogni scena da
voglia allo spettatore di vedere i dettagli del

soggetto. Dopo il campo medio dard qualche ca-
ratteristico particolare pia grande.

Mt ricorderd del sponfageio. Nei casi in cui non
ho poluto preparare unc scenario, mi preocen-
perd di mantenere qualche nesso di conlennto
fra le scene. Se no, aved alla fine tanti motivi
staccati che non combinane tra Ji loro.

Adopresd le Jorbici. Taglietd o scarterd suhza
pietdt le scene mal tiuscite. Non mi innamorerd
di ogni metro di pelhicola. Quando una scona
brutta avrh per me molto
riporrd nel segrelo archivio
annoicrd gli amici.

valore personale, la
di famiglia, ma non

Perfezionerd la  profezione. M comprerd une
schermo comees siodeve e disporrd il proicttore alla
distanza ginsta. Raggrupperd 11 materiale in roto-
b da cirea Y20 metri per evitate troppi intervalli.
Mi provvederd di una lampadina da tenere ac-
canto alla macchina, per lacilitarmi 1'operazione
di caricare la pellicola pella macchina, Scegliero
dischi adalli, che copriranng il rumore del proict-
tore e daranno alle spettacolo un’armostfera piil
intimea.

I PRIMI PASSI

MANUALETTO DEL CINEDILETTANTE

ff ontinuazione del w152

Raccolw del materiale grezzo per i nostri film,
nen potremo ancora dive dioavere un soggetti-
mi 11 dal quale  esso
uscird finalmente a rivelarei i soob of-
fettl, sard dato dal montaggio. 1 iden
direttiva del Ihn e la sceneggiatura
altre non erano che materia o schema

voro  lavorn,

per la raceolta sistematica delle scene.
Alle forbici spetta i complerare To-
T

fay uostra fantaszia non & in grado di giodicare in
anticipo quale sard Pefletto concreto, delinitive
sille seherma i s serie di scene che ol siamo
immaginate sole in astratte. Anche per il taglic
telia pellicola ¢é un gruppoe di leggi che bisogna
rispelrare se =1 vuole evitare nn rizulialo nooso.
La principale di queste deggl & questa: pon wmon-
fare s wn quadro di insicwe con wn primoe pia-
ro. Neoderiverebbe un sallo insopportabile, 1ale
da Infastidine lo spetlatore. Valga un csempio: su
dopo un quadro di iosiemse di una coppia in pie-

na campagng incolliune 31 prime piane dellx

eyvidente la muancan-
»a i logica di tale inizio di montaggio. Ira gue-
ste due scene siolrova un insieme di lnguadra-
ture delle quali si avverte la mancanza. Lo spet-
tatore evidentemente ignora chi siano ¢ che cosa
rapproscatine le due persone che costitaiscono
fa coppia, a2 meno che la evidenza della ripre-
sa non mostri due begli innamorati! Ma anche
in questo caso non satd male che attraverso lo
scena il caraftere della stessa sia posto in risal-
to: un nezzo  primo
plano ¢l avvicinerd alla
coppia, ¢l rivelerd in
pieno 1 volti e aspeito
degli stessi, ci dira di
pit che una scena va-
sta di insieme!

Ed ecco che, poi, arri-

westa della ragazza, appare

vereno al primo plane. Montata i questo ordi-
ne, la scena cinematografics st presenta senza la-
cune. Naturalmente la
cosa s1 fara pio dificile
quando  vorremo  mo-
strare v
Taspetto del paesaggio,
i mancherh la

coms st

SCENA
rapidamente afferrabile:
avieme a disposizione
un enorme spazio. nentre ool debbiane oen-
derne solo Vatmoes{era con alouni guacdrl bea
sceltr, Come methen: [s T
quadre  totale el pacsaggio b ouostri primg o
mezzi pians, athnche sorga in noi la sensaedione
Jedlas sua poesia o composizione? Una cosa sia
il gquadre totale va posto alla fine. Pri-

dovrenus insicme

rhiara
ma che 51 conoscano 1 particolan caratteristici
dei quali si compone. esso non el dice nalla o
potrebbe milfigorare una gualsiasd alira regione
somghaute, S¢ nel montare il pacsaggio in que-
~tione non sl abbia riguacdo della Tonghezza ded
quaceic se. per esempio, sionostring i danzatorl
ahruzgesi o sardi o calubresi molto brevemente,
¢VILeVersi s1oIns
mezzt al un prato o 50 un altro dettaglioodi poco

4 a lungo su b un fienile iu

valore anche se i particolare bellezza fotoprafes.
o spellatore proverih an sense dy disagio che
non gli consente Jdiooricutacsl esattamente, La
lunghesza maggiore o minore delle scone deve -
sere propurzionata, come prigcipio, al risalto che
siovuol concedere ad on elemento determinato:
quaesto, dominande, deve poter disporre Jdiouna
maggiore quantitd di wmetri di Alm oo d1 foto-
gramini. Quanio pid funghe sonpo le scone di un
il tanio g lewdamente fo svolgersy di wn oav-
venimenio fu presu sullo spellatore.

F oquesta woa legge alla quale non & possibile
solivarsl, S¢ Peccessivo dinamismo & interessan-
te ed aluaenle, esso deve lallavia rallentars
yuando sitratta di una Wustrazione del modive
centrale v comungue interessante; ma il contra-
rig non & tollerabile ¢, ripetinmo, non ¢ satficien-
te la sala Lellezza folografica a countentare lo
spettalore! A meno che non si vogha fare un
film unicamente {atogralico, esteticaments riser-
visioni che han fine in se

vato ad Nlustrare

stesse!

fContiia al prossimo rumero}.



Pro Vanzi fRomaj — o Caro "Ci-
nema’, la mia modesta ma coscien-
zivsa opera di ridatiore di un film
AMETICans a successd —— E ARRIVATA
LA KELICTTA — mi procura in que-
sti giornt alcune lettere di cono-
scenll ¢ sconascinti, able quali var-
rei rispondere perché viosiotira In
ballo wente di mene che la lingua
italiana, per la quale il nostro buoa
Padre Daote s1 adoperd in modo
encomiabile. Si tratta della
laccenda del "picchiatello’. Mi sl
chiede: Piechiatello? In quale vo-
cabolario della lingea italiana ave-
te trovato guesta parota? Forte di
un passato UlLbatissimo (o tantt
anni o wvita Jetteraria, mal un er-
rore di grammatica, onemmeno col-
posa) rispomddo: rranguillizzatevi o
perdonatemi: la parola 'plechiatel-
Io" non Fho trovata in sessun voca-
bolario, me la sono inventata. Ra-
gioni teeniche di rispetto all cflica-
cia dulla vicenda di un film che me-
ritava queste seropole, mio hauno
indotto & metters guesty Innocente
cornetto al ben munito vocabolario
della lingua italiana. per fornirmi
alla bottega della mia fanrasia. Del
resto, da parola ha avuro tartunsa:

farnte

s sente ghh gualcuno in mro che,
volendo definire — por esemplo —-
certa politica caropea visibilmente
manmcamiale, dice che & un po’
picchiatelli, E allora, valeva la pe-
nd «Ji inventar: o parola. Grazic
deli’ospitalith o cordiali saloti. » Le
confermo da mia espericaza che la
sua parola gode gla i parecchia
popolarita, cid che basta per giu-
stificarne Uesistenza. Non sono fuo-
11 luego 1 rimproveri guando un
doppiatore — od ho saputo che
succedde! - - pecca contro la gram-
matica. Ma ogni tanto una nuova
espressione.  ben indovinats, non
solo non mette in rischio la lingua
ma salva anzi la sua evoluzione dal-
lo stagna.

Lrasso  Francesco,  Rasera  Luigt
fabunta ) Nipo Feawdich (Foomef,
rd altri, — lccovi soddisfatti! Da
questo numery i poi rroverete opnd
volta 31 grande ritratio Ji un attore
pet la vostra colleziope. Ma non
dimenticate, vi prego, che il fatlore
essenziale di un film non dovrebbe
may wessere attore ma plutiosto
guel complesso di immaging espres-

CAPO DI BUONA SPERANZA

(Carrispondenza coi lecors)

sive che non si pud rapprescntare
su di upna pagina gigantesca di ri-
vista ma soltaoto sullo schermo.

Ao prof. {isuseppe Manfridi ( Ro-
wma. — Ad wsume della sua "Leica’
sard moeglio valersi di tabelle spe-
ctalt ¢ non i guelle redatte pur
il film a formato ridotio. Oltre i va-
lorr per la usatia
vi traverd anche quelli per il tem-
po di esposizione, Forse e sard uti-
le Vindicazione di oo ottimao libro
il quale, seppure in lingua tedescs
st occupd unicamenic della "Leica’:
fetca-Technik &1 C. Emmermann,
pubMlicaio da Wilhelm Knapp di
Halle. Costa circa cingue marchi.
[ temi per 1 prossimt Littoriali del-
la fotografia sono stati puabblicatl
sulla rivista dei lictonali 11 Ven-
Luno’, fascicolo novembre 130 (Ve
nezia, Camarcgio j6oq). Grazie Je-
ght auguri.

Jiaframmazion:

ftaling  (uneeliavio. — In primo
luogo, La nmando, per guegll in-
dirizzi, alla risposta che e mi ci-
ta. Pol mi par giusto consigliarle
di partecipare al Concorso di "Ci-
nema’ s fa o Borsa del Sopggetti o
Non i pud essere un banco mi-
gliore per Vesposizione al pabblico,
L stia steurn: dieci righe (faceio
per dire: anche wveali!} succolente
pubidicate su "Cinema’ Le possono
fare mottv piu gioco di venti pa-
gine indirizzate personalmente a an
pridduttore: i1 guale molto probia-
bilmente non le leggerchbe nemme-
ne. Molti auguri.

SUNTG PAPPALARDI (Fomera).
— o T'n Almt italiano, datecl un ve-

_-__‘-'"“-\—_'—h_
ro Alm italiano, per carnta!, griva-
vano una volta, quando giusavano
sul deserto della
grafia, né ci wccorgevamo delka -
presa in grande stile che stostavi
iniziande., Lo Gl sportive, dote-
¢l un vero fum gportival, & il gri-
do di oggt v, Codesto suo gride &
preceduto da uoa diarriba
contro 11 ia pANZA DELLE LANCETIL.
S1consoll, nemmeno 1 olneastn stoae
nleri possona vantare moelty ¢ huom
film sportivi. G unici o gquusi. i
va Lo srorRY 3 Haeold Tlowd, ee-
BRuzia HiaNCA i Fanck. Po ool so-
no sequenze notevoli, g
alcuni Alm i Keaton, in FErRRG B
rFuoco di Alhed Santell, ool corkl-
DORE DL MaratoNa di Dupant, oo,
e o'¢ g} pugilate di Le Lol DRLLA
CITTA, lafine taluni
quello sulle Olmpiadi invernali di
Garmisch, un aliro della Riefenstahi
sulle Nimpiadi i Berline e pachi
altri. AR dimenticave e partite i
rughy v la corsa tra la lepre o o
tartaruga di Walt Disney.

nostra cioemalo -

S8V T

o I in

dogunientary:

GUIDO ARISTARCO  (Castelluc-
chia). — Lei st lamema perché di
un corto film ha letto critiche di-
soordanti, Lei vorreble che totts o
critici fossero o accordo: eh, da
che mondoe ¢ monde questa propo-
sizione non s'¢ mai avverata, Tan-
to & vero che io non sono affatue
daccorde con Led. Quel film rap-
presenta un certo progresso nella
carriera del regista, ¢ poteva Coi-
durlo davvero a un’opera forte
cinematografica: invece ogli 5'¢ im-
pantanata in un racconta disuguale
e pesante, portando gli atlon ver-
s0 una recitazione di tone eccessi-

vir ool ocattive gurto, Restano, a
quel dilmy, @ pregl di un soggelto vi-
vo ¢ Ticeo di azione: o suno guet soli
pregi @ sorreggore la vistone ed a
renderly In cert mizora attraente,

NEL
la wostra s Bloe o pil serave
con Nl i’
stii comcittadimit Ber oavere
 hene cvolgerst alla Iirezione Ge-
verabe, la qualt in via eccezionale
puss forse prestarvi gualehe  film

i fueede . — Aolto hoooa

“chawsd invidiem b v

film

delVarchivio Jel Cenfro Sperms -
tule: Al UEBREE
DELL (RO, FEMMINE FOLLL, SINFONTA

Controgsono La
NUZIALE, LA STRaDs (Laridte}. CRISI
iBPabe), L'akcgeyy (L'Herbiery, ar-
LEiAna, per non citans che i pezz
lorit . Ala THreziome,
tractne vl el izie del plorieo do

KELICHII, 0=

cumentario della Maroin se Koma,
Tnfiree, Sacchi o CGromo mi pasang
vpna indicndl per guells congerenzg
I

Alateeriura, 1D por finire, vl

s oetweeric il

TV TR M TETR S SV

Faclive o onmme aguestin andrebiemm

state malto spesao, e in el

P
sndi i Imolas anelle aquali, 1o-

ekl =

e parla e b

s ppe Fernazizam f Forine g
—— Lommudstoni invertibill, analoghe a
quelle cimantogratiche, nen sono in
uso presso 1 futografl, tranne quel-
li dheldu strada che le dhnino ibosno
ritrattn Lell'e proato entso ciogue
minuti. Pensi che con guesto mwes
toeler led wtterrebhe sempre nne oo-
pla sota! Por riproduree = ocarta
totagrammi delle sue pellicole -
vertiball, le conviene d fur nerma-
I negativi fetograhel nuxdiante uh
apparecchis di
menna che quatlche fewtose di "Cine-
' oo sAppia un nwetodo pHo pra-
tioo.

ingramidinments. A

Murio da Varauwo., — o . . perchi
non pubblicasy un soggetto che oi
chicda puca spesa d realizzazione,
« poi bandire un concorsa fra i ri-
dottisti per la migliore realizznio-
ne? Naturalmeute il soggetto deo-
viohb essere semplice, lincare ¢ pos-
sibilmente non dchiedere attor, ma
dovrebbe dar agio di dimoestran: ia
intelligenza e la scaltrezza del -
gista nell’sdoperare la maccelbing. =
tenga conto che vi sono anche mel-
tissimi  cinedilettanti i
lontang dalle siedi dei Cineguf e che

VIV
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sentono il bisogno anche lorg di mi-
surarsi con altri, di provare le emo-
zioni dell’agone. Quale palestea mi-
ghiore per essi i 'Cinema’? » E
una huona idea e ¢l ritorneremo.
Intanto le s offre Ja possibilita i
mandarel, per il nostro concorse
w Bilmon rg fotogrammi o, una bao-
na svrie da un swo Blm ben ria-
scito. Se wvucle, poi) ¢l pus man-
dare pure la pellicota completa, Ce
la guarderemo e, se vale la pena,
ne parleremo su 'Cinema'. Sono cu-
riosissimo anchs di sentire a ra-
te -- quelle o mille cose o di cat
i paria.

Serpio Polillo (Milawu), — « Ma
o e proprio possibile far capire
al vostri noleggiatori che, mentre
s'affannano  a spendere quatiring
per far venir tanti filmetti che fan.
no addinittura pieth, lasciano oltre
trontiera delle opere che hanno i
cevuto ovangue grandissimi plansi,
uon soltanto come opere d'arte ma
anche come successi di casselta? o
E vero che ¢'¢ molto caso ¢ molta
arhitrarictd nella formazione dei no-
stri programmi, ma bisugna anche
non ignotare fino a che punto que-
sta situazione & sorta per colpa del
pubhlico, il guals, puritoppo, ha
il gusto poco delicato. Quando un
publbilico, meplio addestralo, lasce-
s vaote e sale che proicttanc i Al-
twmettt, i noleggiator sp precccupe-
raung automaticamenie J3 rintrac-
clare spettacoll pitl attracnti. Ta
sorte di un cinema commerciale di-
pende umcamente dalle preferenze
del clicute. Per il resto la rimande
all’articolo di Mario del Iene sut
numers 15,

.0 (Firenze) - o o una pas.
sione per il cinerma la quale, anche
st non mi ha mai fatto desslerare
i cliventare altrice. tni ha fatwo
passure per (utte le fasi pur o we-
ne ridicole di questa passione, Pic
ma: Pimitazione! Se le bimbe di
oggl imitana Je smordictte della gra-
zi03a (ma ormal stucchevols) Shir-
fey Te.nple, do, o al miel tempi »,
imitavo le gesta di Tom Mix @ del-
Pndiavolata Bébé Danicls, Dopo
rerti di quei film avventurost, tor-
navo a casa esaltatd: i sentive
un'vroina e al pari di Don Chisciot-

la mia fantasia trasformava an-
che le cose inanimate por combat-
terle o vigcerle, Questa esaltazione
— croce ¢ Jebizita di chi mi stava
wterno -— derava diversi giarni.
Questo mi dimostra come si debba
avere una gran prudenza, nogche
dell’intelligenza nello scegliere dei
programmi adatti ad  cssete wvisti
dai fanciulli. » Le assicuro che que-
sta sua esattissima osservazions va-
le altrettanto per moiti adulti! Por
provocandn effelll meno palesi ¢
turbolentl, influenza su 1 loro co-
stumi, ideali, opiniont, & eificacissi-
mit, Le sue considerazioni poi sulla
nustra produzione cinematografica
colgono nel segne. Vedrl ehe @ vard
tentativi, che vanno valutati come
tali, un giorno ci porteranno qual-

che bel successo. IL NOSTROMO
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PIANCG REGOLATORTE, di Pietro Germi - Via
S, Croce g4 - Genowva,

Verchi guartieri. Fra lv cuse che
disordinatamente vi s decalve-
ne, da fiuaestya o finestra oo
wig e funi ke sorregguno
Lianekeria <civvinald, S0 fatrec-
cigitn ¢l molteplicn della vitn,
fevice wn wondo vario diorelaziont o diouffetis

capresst o specifieati dallo stesso asrbienle. AL

fredu v
Sono doe rvagazar del popolo, abitanc la stessa
cosdg Nelln steasa vecchio quariiere o o lore winore

Dwgefina (eomie & nafurale ] sToawano,

septbra yuas’ fnerosialo @ guer wuri che {t hanno
pisti wascere. Ma geco appavire f mamfestor
Prana reovdatore’ 1D guartiere fernerta, viboble,
Atfredn v

tn dwe diverst guartiori defla citta. e vita s

siosfolf Aungelina vanno ad abitare

.\'Fm'ga darant: w faro vekguang a cnnfalio con
e Pl protinede

FE omadgvado essi ceedano ol wulla

it unranitd frl vasta, conom
eSerres s
st cwmrlaafa, qualcasa lealaveente mowlfa fra foro
sfrappalo dlUauhients ol lo penerd,
Adfreda v Anyelma 51 lascranc, B fe-

foawmore
sbiadis

gt del vecclso mionde sioscinlgong o gradudl-
Hiewle, th MHOUe Gdse, [ra mHOVe espertinzu, e
Abfred:: trova wn wlira An-
Angelina wn altve Aliredo.

He costifteicann alivis
efiea —

VIVERE NEL SOLE,

dio Cassonne - Prvesa Martines 370 - Genova,

di Lueto Assalente o San-
- LNzt dellazione s
supponre med 19255 Iy
Franchi ¢ i comm. Bua-
vati sune proprietari o

wuny stahifonento per o
favarazione delle frutia conservate, Fievaty, ipo
di speculnlore, woguisfa wna anovg mace ing clw
peviefierd di sostifuive o lovaro g pran aumere
i vperat, spivdo o o) anche du sue fglia Ailva,
ereatare frivola. Quesfu non pud follevare clte
Franchi won st sie pregato o furle da corte ed ¢
wdispettita anche dallamicizie che dega Uinge-
greve a Vaferia, dn sidestrina del pacse’ con Pac-
guisto defla macehinag ella periva Franchr che,
pensando alle fomiglie del Deenziati, S0 & dimo-
Che cn-
s, dnfalts, ¢ Bievati, socio capitalista, cd
& Tur che procede w wlteriovi beenzigner bl iuan-
do la calliva gualitd della werce fabhvicate ora,
edidnuisee Lo vendita. Francli si onitiva o apre
wnre slaludosento pey sae conto. Blavati, semnpre

strabe roRIPaYIo fqd oxRD LrasporitaIioge.

spinfa da Midva, 1o roving. Ouira consolaivies
gl & Valeria,

Cva Franchi stoablondowa ad wva cila pigra v
apfariala, estraneo unche alla wevaiizhiosa vinu-
seftu sprrrtuale del popole dtalicon, fiache wn givr-
e b voee fnnpide def binbi i wna Colosed Ma-
reng, divella da Valera, lo nchicing olla realla.
Fooda orealid & 08 sole, lu o vila nel sode, fu o
del lavoro, (liene wng concessione agricola o
Codowia, chiaun o 860 1 S diichl ofevad ¢ pre-
o i reng mrovd forsa, s0oreca leggi con Valerin
woita a lui fur senipro

ANNO g, b Guido Scane - YWia Aeand, b -
aglian.
\\\3\ Paea doupa Meamizen della
fovaHde (iuerra,  un privio
fendativg o mvasione e wnno
det faest o Totia & lalfito.
PHstrattl, dopi 3 passaigio
deil’ avmata qurersaring @ pontt sul e che anr-

e §odne fevrrdorl, cpny sidirala O stofo pesn Loy o

sifiie . Foredeva arvedla & rrivasto feipiiwicral S

g verlonedd winnind cke cenponrn el oown
cadppre di concenivareentie s por frascniodl an-

cora wndieteo wo caase 0 s wllestore aiansa iy

'
Sl

wispersarig, Lomecrng, leo pevose anenfunne, g

stenti v Je privaziond decimano, In owaa marcid
tepribrle, © prigiontery che, giunii ad un porfo,
vengono ttharcali e Irasporladi in un'isola. fe
eprdeniv liwnno wfanto segwilala o maclere vil-
tisne. Nell'isola pradetaments sorgono villagt di
tende ¢ oryanizrazioae logistice « santlaria dd
certezida di vite ar seperstitl sidotts d trenfowrida
ite rrdmmaria ¢ sonnolenla dei campl dF ey
wite. Al comande del cangp Diene destinato nn
nuovn wfficiale che comduce seco la sua wnicd
bunba di pochi annt, oriang deife mamma. Mo
foe banbu, che ¢ fev guella folla o doneind fo jon-
te o egni mostalgten pode TREIwa, Lo sise
wtenle st winnda, A suo capezzale sono nfficiall
imedicl del campo v guells prigioniert, codonne o
sninl atfendore, o continwacione, nofize del-
fa precotu fala, Ma ¢ faanorte . Prentomiln winsom
raciolgone gigh waico fleve cdelfivola
westfio - per gettarl sullu piceola hara che one
& subibo coperta v soverchinta. Trentannla wonn

calior -

w1 assisfonn wl passeggio della selma, alla messa,
wita henedizione, afla sna poartenza sopra wn pic
codn ronercbatore con da Dandiera a sz’ asta.
Nol ranre del trentamida individu accalcati sntla
spaggpia,
wvibra fa cosnmozione di padre, di frafelle, dina-
rite con polenza che supera ogme allra sofferenin.

wenfre o ronoerchiatore stoalloslan,

TIZIANDO VECELLIO, i Ads Adam - Vine Fa-
12 Melena.

FISEYIR
Tiziwn o o anin fuseda
far cusa poterva, a Pre-
e dr Cadare. Foatto
grande, T drovierrs
wellu studris di Genke-
fo Dellims a Venczin,
Connsece Cectfie, faore
troe mell”
fu sposa. Cresce ld swa
Favea. Clhiamalo da Ceely Vgl fa & Fitratto wra
Vovg tw pin

TAssunin’ v

guenda torma o casa Crodia Hiere,
wesstun uffelfo df donma b Sealderd; el we anie-
rd aff bellisslure nra lv perderd futte,
fror Avetineg Lo conduce con séopelin vida pri sea-
pratiaia. Quondo i Buaea i Lrbino gli fu dipin-
geve Horidrallo delln swe amante,

Frcawo e

Tiziano orede
di travarst di Jrowte alle Bellezsa stessa. 4 wma;
g it Puca paric o con fwy ba donna. £wieo con-
tete per i pitlore & guelly di dipingere To "Flo-
va' ¢l " Venere' sempve col volto di el B gursia
domng cghi son rivedrd pia per quanto la vicer-
casge dopo la morie, pey o veleno, del Dhice. Fe-
stegeudo o Ko dal Papa, tornag o Venezi per
feomorze della fipfa Lapinne, gl & ortaer solo ool
pali Orazio ¢ 31 sno spivtto non {0 spinge pin g
dipingere e bellezoe trionfanti sma grandr guude
veligiosi, B gnando anche (razio muare prr pe-

ste, F cecchio plange fo srn

sufla sua sofidudine:

uffici aﬂ-lancano ‘& promucvens
industriali wello studio degli scemarii,
sceﬂ*a deu tmi auowati da _piogeni e

sempra i problema. centrale: mmm idpe,
idos, idee: necessifa ai produttori comvscere.
mili¢ apunti, temi, pmﬂulﬂ dalle. qnali Rrarre :

mhmacheismdsuln S irtoriati
del Cinema sono dn magnifico compe di sxiow
nai questa’ noatrz rubrica vuecle. inbegrarli
aprendolem:elomaqﬂntlmtiame.
ad accostare produttori o no 'wiom parlncl
pare ai I.Itl‘wull i




arte softanto vive e vivrd, La peste gl jerma la
mano wentre lavora alla "Morte di Cristio”.

[Senza titole), i Carlo Bergamini - Viale Reginag
Ilena, o IIT - Trieste,

Martanna Halzer,

diciassef tenne
“ circa, & alunna ginnasiale. Le sue
b U wltime pagelle sono state catiive,
Ory, afle soglie deghi esami, le sue
pene sonn al colma. Non é che non ha voglia, non
pui. I suot genibori non la comprendono: non san-
no altvo che guardariu com visi arcigni e tetri. K
primavera. 'anima govenide 2 Marianna &
berseguitata tn wulle wmodi mostyunsi,. Ha biso-
guo dy liberarsy da futto guanto lo tiene legata,
dalla scuola, dalla cusa. Se ne libera. Per caso
viene usservata dal glovane newrologo dott. Sper-
ber, wmmagliato e padre felice ¢ non sfugge al
sko occhia la prostragione nervosa e movale della
giovane. Egli capisce che la ragazza ha bsogno
di comprensione. Le parla ¢ gli 51 svela la sua
unima doloranie. Nessuna minaccia: pietd ¢ amo-
re. La porta via con la sua macchinag. Una gita
lunga, piena di vite. di wmonti, di praft, di al-

bevghi, di danze, di viza. Ella dimentica, In let

«CINEMA,,:

LAURA 5. (Milanc)

& un provomfrents mgenue grido i vila ¢ di wwo-
re. M dott. Sperber asseconda. Plan plunc, perd,
Jupga tiowi, rammenta dovers:
fa fameglia, il fe aweiche, 1 teatri, la
cittd... La vicccomipagna in citia, sprega la situa-
zions ai professovt, Ualtende afl’ uscita della scuo-
fa, ¢om fei. Ma { genitor] nun comprendono nieate
df tutto gquesio ¢ {o denunciano,
gl esanu Marianna siudia che é wna meraviglia.
(0 esama riescono. Mavianne nom he altro pen-
siere che di annunciore o nuova ai genitor,
Lssi ora capiscono, ma Uudienza & gia per i po-
meriggro. . Tutio si chiavifica. A udienza & pre-
sente anche la signora Sperber wienl affalto spau-
Hita o geivsa, Marvianna now pensa pri neapneno
clee & stala wr poco innaworate del dottore.

sukcita wicords,
S{RNASIO,

51 auvicinano

Lo stesso Carlo Bergamini propone un soggetio
su Luigl Negrells, Videatorve del tagho dell'isimo
di Swuez. Dovrebbero in gquesio sogpelio,
rievocate tutte le pene e le fatiche sopporiate

eSS

é =

ERAVAMO MILIONARIL,
{¢!o Accorinti} -

di J. Taolo Hiack
Wia lamannor, o - Firenee
\\_q; L giovane commerciante! {5
po pratico, abile nella swa ai-

tivitd ¢ nella sug amminisira-
Y{i/\y ztone gquatidiawa. La sua fi-

danzala che, tome caratiere,
won & ograw che dissivede da fud, lavera conre ae-
gretaria nellt redaztone i wn piccolo grornale.
treproveisantente i vargiunge L3 nolvzia che hon-
o pealo o owidtiond it Lofleria dif Tripoli. Al-
legrin, felicita, walvimonio, progetii. Ma per lo-
ra, bon presta, & una pena: s accorgono di o
saper proprio wnmimstrave la foriung capitala,
esst che pure sran cist abili nella vita comune.
Hanno inlanto selvatu dalla wmiserin e accolto
CORE un  projugo russo. Assal
sesnnbra che ignori ogni attivild pratice;
e, i cnetafio con la viechezza, vichianiato alla
realtd wmalerigle, st rivela abile amunnisivatove,

ray diverse

da lova,

dal Negrelli ¢ il lavorio diplomatico che fu wa-
nnurdto mtorne all tmprese che, wna volta reg-
rappresentr {1 trionfo dell'ingegnc ity
liano e una nucva vie despansione aperta alla

lizzala,

crvelia enropea.

oty priv dei due giovani. Pey guesti, il senso
dell’incapacitd & troppo pesanie e, per Iiberar-
sene, decidono di abbandonave fufte le vicohezze
nelle mani del profuso: essi tornevanno a lo-
varare.

ATTORI DI DOMANI #

DEA €. (Roma)

DAMI BARD| tSanremal

TULLKD SCHENOMI di anni 11 [Genavel

SONORIZZAZIGNE per CINEMA

PER LE PIU SVARIATE ESIGENZE

Testa sonora modsllc H
montaggio semplicissime

in qualungue projettore. Microfono da tavolo

a corrente trasvesala.

Ampilificator d ogni
tipo e potenza.

Altoparlantes Elet-
trodinamice di

rande  potenza
g DINE pS‘i

Tremba esponen-
ziale a chiccciola

Tipe CH 19

DOTT. ING. GIUSEPPE GALLO

VIA PORRO LAMBERTENGHL 8 - MILANO - TELEFONO 691020
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PARTECIPATE AL CONCORSO

per la piu bella storia damore organizzato dalla

METRO GOLDWYN MAYER
e dalla CIT
sotto il patronato del Giomale " L'ARENA"

14 viaggi gratuiti con soggiorno
a VERONA la Cilta di
"GIULIETTA E ROMEO "

REGOLAMENTO DEL CONCORSO
LA PIU BELLA STORIA D'AMORE "

. - Raccontate la pib bella storia d'amore per averla vissuta o vista vivere con i
vostri occhi. Serivetela come sapete, lo stile della narrazione non coata agli
etfetti dell'assegnazione del premio. Il testo, daitilogratato, non dovra superare le
300 parcle.

. - Soltanto i nomi dei protagonisti della storia non dovranne essere reali,

. - 1 fogli del testo dattilografati in una scla facciala, dovrenno pervenire alla Me-
fro Goldwyn Mayer, Via Maria Cristina 5 Roma, entre il 15 marzo 1937.XV.

. - Una giuria composta di eminenti peracnalila della stampa e delle lattere, deci-
dera quali sarannc le 14 storie d'amore degne di premio. Il giudizio & inappella-
bile e verra pubblicate sul giornale "L'ARENA " di Verona del giorno 20 marzo.

5 - Gli autori delle storie premiate riceveranno:

UN VIAGGIO A VERONA

andata e ritorno, con soggiorno

INTERAMENTE
GRATUITO

iuliett




I BATTELLIERT DEL VOLGA. —
Francese delbn Milo Films su sog-
getta originale di Joseph Kessel
Regista:  Viadimir  Strichewmshky.
Digloghi di Bringuiey. Musica d1
Michel Levine. - Lazione si svolge
sufl famoso fiume della Russia, Can-
tonostalgicd, visi sfigwrals dalle fa-
liche, viposi di sere welanconiche.
Durgnte ung notie un battello che
vimonia le acque §'incendia o cola
a picco. Al alba @ baltellicrs trova-
no sufle viva ure naufroga. Borsi-
we, #n giovane battelliere, ex uffi-
riale ingiustamente condannato al

"\"f N

lavurt forzati per vendeffa di o un
colomnelln, viconosce dn led lo wio-
stie del suo persecutore. Ela vucd
fdggmve col giovane a cul qn glovea
serg data. Ma giunge in tempo of
marite, che pot finisce per scontare
con la vita la sua losca macching-
sng. fl govane viabilitato condu-
ce la donna amata ¢ riblrovata Merse
In felicil@, sempre a bordo di un
naviglio che solea le acque del Vaol-

gu.  Interpreti  principalic  DPierre
Blanchar, Vera HKovéne, Charles
Vanel & Inkifinoff, Distriluzione

della Lux odf Trvtno.

MOSCA SHANGAL - - Badal film.
Lunghezza m. 2419, Regista: Paul
Wegener, Coro dei "Cosacchi del
Down’ divetto da Serge Jaroff. Ver-
siome ilaliana di S, Salvini. Diglo-
go di FEnvico Marino. Inierpreti
principati: Pola Negri, Wolfang
HKeapler, Gustav Diessi, Susi Lan-
wer. - Siamo allo scoppio della ri-
voluzione russa del "17. La vedova
Olga Petrowna insieme al capitano
fepin, ¢ all'umico comune Smir-

nowt, sonc caduli in mano dei bol-
scevichi. Olga worvebbe torrare a
Mosca dove ha lasciato la sua bam-
bina; Repin cerca di awutarla in
futis 1 modi, ma sempre inulilmen-
te. I dwue, che [ralianto st sono
innamorat: Uuno dell’altro, dopo
molte peripezie si nascondono nells
capanna di wun eremita ¢ chiedono
al vecchio di sposarli. Irruzione ded
rivoluzionari che arrestano Repin,
Swmirnow riesce a farfo fuggive ol-
tre la frontiera e covre @ prendere
Olga. I'azione si sposta a Shangai,
Oiga ¢ assistita da Smirnow. ma
non ha pin wotizie di Kepin ¢ di
sua figlia Maria. Quando §i ritrova
si accorge che Repin ¢ fidunzaio
con una giovane profuga nella qua-

BIANCO

: NERO

11 regista Jobn Ford, nan
potendo impedine che que-
sto film, secondo use comune del cinema parlato,
tentasse i far concorrenza al teatro drammatics, ha
fatto del suo meglio per farvi cntrare anche quelle
forti tine fondarmentall con le quali oo buon affresco
ci dipingerebbe la passione dell'infelice Maria. Al
principio la nave, portando Mana o Iscozia, s avvi-
cina -— & Pora del crepuscolo — con una lentezza
sitistra che veramente o fa presentire 'arrivo di un
tragico destino, ¢ il temporale che accompagna la sa-
lita sul patibolo fa veramente scoppiarne in scanche
clettriche una tensione ossessionante, La scenegpiatura
strutta poco I'ambtaente londinese citr che certatnen-
te non dispiaceva a Ford, il quale insiste jnvece su

i una Scozia plena «di quelle nebbie melanconiche,

di quel canti languidi che avevano dimostrate la loro
ellicacia descrivendo 1'lrlanda del TRapItore. Buono
anche il robusto cinguettio delle cornamuse: — specie
di feitmintiv della regina scozzese -— che fa affondarc
ia voce nemica del predicatore John Knox, La Maria
storica lece uccidere suo marite, Lord Darnley, dal
propriv amante Bothwell. Lo del film ha
volute discolparla (1 questo delitto atiribuendolo ai
fords ribelli della Scozia — ritocco che seoanche &
stato, evidenternente apportato per rendere pid “sim-
patica’ la protagonista, pud essere considerato lecito
dato che esse, eliminando dal caratterc i Maria un
tratto contrario a guelli essenziali, serve a semplifi-
care il personaggio ed a renderlo guindi pill cinema-
lograhco. Katharine Hepburn & degna della sna parte.
Il suo viso esprime quel che | halbettii del testo vor-
rebbero dire. La sua perronalith basta da sola per
controbilanciare il pathos massiceio delle immagini.
Neila sua  interpretazione il personaggio di Maria
Sluart si spiega essenzialmente in una giovinezza quasi
infantile. I infantile 'ingenua fiducia nella giostizia
‘v nell'onesty degli wumini, come anche 'imperturba-
bilee ¢nergia nel seguire 1 propri diritti e desideri.
Siano rese grazie a Henry

Hathaway e al suol LANCIE- I CAVALIERI

RI DEL BENGALA, Per aver riportato in auge 1'aria aperia
¢ il senso ‘western’. Chiame cost quel particolare
sealo senso del cinema, che i) cinema ahl cieco! —
fino a poco tempo fa, pareva aver relegato in
suliitta: divenuto dlegante ¢ mondano, gl abiti rozei
¢ 1 calzoni di cuvio non gli parcvan pic adatti a ve-
stirlo. Per merito del successo del Lancrerr il nuovo
film di Vidor pud avere un'aria dermier cri moentre
sotto sotto mon siocora di nascondere le sue orgini
plehee, dei temnpi in cul non era vergogna respirare
a polmoni spalancati o disdegnare le pareti maleodo-
ranti et featri di posa.

E a me sembra che Vidor oggl non ci abbia tradito,
Molto mepglio i Norve D1 Nozek, slavolta: ¢ i colle-
gamentl con le opere importanli non sono cost allen-
tati come taluno ha deito. Quand Fred MacMurray
ha ucciso il "Bandolero’ ¢ domanda perdono in gi-
nocchio al Bignore, un brivido percorre gli spettatori:
& il mcorde i altre preghiere vidoriane pin cmozio-
nanti ancora, che agisce vivamente su {utti, Perchs
tuttl coneoscono ¢ amano Vidor, Difatti ho scotito
vicing & me un anomimo che diceva in quel punto:
weeo 1 Vidor protestante e austero che conoscevamo s,

SCOTATO

MARIA DI SCOZIA

Maria Stuart non era sol-
tanto la rappresentante di
un paese ribelle confinante con 1'Inghilterra, ¢ deila
religione cattolica di fronte a quella anglicana; era
per Elisabetta non soltanto la rivale politica, ma an-
che la suprema incarnazione di quella bella e feconda
fernminilitd la cui mancanza pesava in modo fatale
sulla geniale regina dell'epoca shakespeariana. Argo-
mento, dunque, riccamente sfaccettato come vicenda
politica, ma inoltre caratterizzato da delicati elementi
psicologici. Schiller 'ha apalizzato nelia sua tragedia,
stupendamente architettata, ma per rinscirvi ha avuto
bisogno di molte parole. Con le poche battote a di-
sposizione per un dialogo cinematografico. egli non
avrebbe certo potuto farlo; figuriamoci un po’ i sog-
gettisti di Hollywood! Questi inoltre, rifacendosi alla
miglior tradizione cinematografica, hanno voloto of-
frire al pubblico, oltre il nocleo drammatico del sog-
getto, una grossa porzione di storia, piena di azionc
movimentata. Davanti ad una tale massa di avveni-
menti esterni ed interni, non rimane che raccontare
a pennellate frettolose. Lo spettatore, correndo alla
velocith di 150 km. all'ora attraverso un paesaggin
che comprenderebbe con difficoltd anche camminan-
dovi tranguillamente, finisce per rassegnarsi ¢ guindi
per stancarsi. C'¢ poi il fatto che i terrori del primo
guarto d'ora di proiezione non sono superabili. Se
nel primo atto hai assassinato il favorito della pro-
tagonista davanti agli occhi di lei, trascinandolo fuori
campo per 1 piedi, guali creéscendo vuoi offrire in se-
guito? Percid lar scena finale del patibole non & tanto
i1 vertice della trama, quanto il colpe di grazia dopo
nna caccia penosa. L'interprete di Elisabetta dimostra
come non hasta somigliare estrinsecamente al per-
sonaggio storice. L'unico motivo storico che essa sa
rendere verasimile & guel pettegolezzo di cotte | se-
condo il quale Anna Bolena doveva la propria figlia
non al marito regale ma al suo organista.

Quando nelle didascalie di
DEL TEXA apertura di un film appare
il newme di King Vider, come produttore regista sog-
gettista (0 almeno sceneggiatore} di quel film, le
pubbliche sale di proiezione sono in subbuglio. Si, lo
sustengo anch'io. Vidor & forse il regista pin popolare
¢ benvolute. amato anche dalla massa, badate. Quel
subbuglio ¢ indirizzato a lui, non & dovuto ad altre ra-
gioni. E cosi, quelle sillabe sembranc fatte appusta
per restar nelle orecchie, rapide ¢ incisive come sono
e facili alla pronuncia; eppoi i pochi film di lui sono
nella memoria di tutti, col lmo tono eroico e corag-
giosn, schietto e religioso nel senso pid appassionante.
Ma Vidor fa male a non accorgersi di questo amore
popolare, ¢ percid a deluderle &on opere come questa.
Qui non ¢’¢ quasi nulla di nuovo e di sorprendente.
It veeehio film di avvenlure presentava di solito epi-
sodi altrettanto avvincenti: cavalcate, fughe, guer-
riglie con gli indiani. Né si pud dire che sia noovo
allo schermo il motive dei due compagui di bandiu-
smo, l'uno diventato cavaliere del Texas e paladine
Jella giustizia, 1'alirn rimasio bandilo & anzi pin fe-
roce di prima — i guali s’incontrano e s rincorrono
come netici Ano alla soppressione del colpevole. Vi
dor nel realizzare I'episodio conclusivo, 'insepuimento

Il forte numero dei film che vanno in programmazione in questo periodo; la difficeltd (e spesso |'impossibi-
litd} di conoscere col necessario anticipo le date esatte defle ‘prime visioni'; I'opportunitd di meglic discipli-
nare tanto la parte informativa sulla nuova produzione quanto la parte critica relativa ai film gia proieftat] in
ltalia al momento dell’uscita di 'Cinema’, ¢i comsigliane a dare quindicinalmente — partende dal fascicolo
prossime — nel numero del 10 e notizie sui film di prossima programmazione nel mese; e nel numero del
25 i resoconti critici delle pil importanti pellicole proiettate negli ultimi tren ta giorni.
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le Ofga riconasce la propria figha.
Situazione tremenda; wma ella nom
estta a sacrificarsi per la felicitd di
Muvia. Swmirnow la circonderd {ui-
tavig sempre i costante e sereno
affetto. Distribuzione dell’E.1. 4.

{I. PRIGIONIERO DELLISOLA
DEGLL $QLU'ALY (The prisoner of
Shark Island}. — Americano della
For - zoth - Centrury. Lunghezza
w. 2724, Produziome: Durryl Zu-
nuck. Kegista: John Ford. Soggel-
te di Nunnally Johnson. Scenario
di Thowmus Little. Fotografia di

Bert Glennon, A.5.C. Direzione ar-
tistica di William Darling. Costumi

" C he .-
di Gwen Wakerling, Diwwezione wmu-
sicale di Lowis Sifvers. - £ la storia
delle peripesie di un medico, che
innocente viene condarnalo & vila
nell' Isola degli Squali pey aver soc-
corsg senia riconoscerlo l'assassinog
del Presidente Lincoln. Egli tenta
dr fuggire, ma & raggiunto m fewm-
po e riporialo rella cella, dove la
morte pay famie £ sete Paitende. In
quel wentre scuppia una terribile
epidemia di febbre gialla che uccide
i wmedico della prigione. Ed ¢ qui
che Pinnocenle si guadamna {a pra-
zig dal nuovo presidente degl Siat
Uniti. Inlerpreti principali: Warner
Baxter, Gloria Sltuarl, John Carra-
dine, Franc McGlyan, Francis Me
Donald. Distribuatone Fox - zoth -
Century, Roma.

LE BELVE DELLA CITTA (Lul-
lets or DBallots). — Awmericane dei-
la Warner Bros, produzione First
National. Soggetto di Martin Moo-
ney e Setom I Miller adatiato da
Seton ! Miller. Regista: Willigm

Keighley. Fotografia di Hal Mohoy,
A.5.C. Direzione artistica di Cavl
Jules Weyl. - Fitm di gangsters. Un
poliziotte approfitta &' esser caduto
in disgrazia per entrare nelle fa
dei gangsiers e scaprivne i divigenti,
Il colpo riesce, ma ghi costa la vita.

Interpreti principali. Edward G.
Robinson, Joan Blondell, Barton
Mc. Lane, Humphrey Rogart. Ih-

stribugzione Warner Bros, Roma.

SEGUENDO LA FLOTTA ({Follow
the fleet)., Americano della R.K. (.
Radio Ficture. Soggetio di Dwight
Tavior dalla commedia Shore Lea-
ve di Huber! Osborne. Diretiore
di produzione Pandro 5. Berman.
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Fan tacdi §ocriticd aflermarono: « ma gueste in foads
& un Vidor che gioca o, 12 won & vere, Vi par miente
che la Casa abbia volulo spender tanti denani per un
‘western’, o affidarlo oo un oregizean costoso ¢ celebre
vome Vidar? 1 serin King ha elaborato il seggerio
da un popolare remanzo americano, s& trasporiato
com una grossa frowpe nclle praterie del suo Texas, o
in conchusione mi sembra abbia volute rendere un
serene: od cquilibrato ciaggio al “western' ;o al west-
e’ con la sua caratferistica drammaturg con il
S0 Taovimenlo Qoasl fine a s stesso eppur cosi Tiooo
{r forse il pia muportante ira 1 mezzl Jlespreszione
del cinema), con 1 osuol madi ingenuj ¢ pittoreschi,
Qui non manca nalla i ad che conoscemmo ¢ anmam-
ma con Lutte le forze. Ci sono 1 banditd col fazeoletio
sotto gli occhl, 1 pellirasse ¢ le diligenze assaltate:
stondo obbligato di vivissimo clletto; o' la figha del
maggiore [ch’e come dire dello scenflo) innamorata
el eroe; 1 Bandill che si redimono, ¢ 11 vifain che resta
vilain fine alla morie, T cappelli 2 {ose larghe, 1 calzoni
di cnolo. L'inizie & maestoso ¢ descerittivo, a felice imi-
tazione del metodo raxcieri: i due personaggl priuci-
pali cominciano a delinearsi {¢ il sorriso guandingo ¢
amaro del terzo ol fa intuire molte cose), caratteri co-
straiti con chiaresza ¢ cordialiia. 11 trionfatore del film
¢ Wahoo, 1n scherzoso avventuricra dal cuore d'oro
sotto lo stralo leggero d’adipe: ¢ per Wahoo, Jack
Chakice, veramente un altore di prim’ordine. (Guarda-
te come muore. Pul otardi ¢f sono doe tre scontri
lettrizzanti: la trovata det lancio dei pictroni mi par
molto bella, le sparatorie da lontano sono implacal:ili,
l'inseguimento limale mozzera i1 flato anche al mara-
toneti. Pol provave una gicia sana ¢ rara nell osser-
vare il modo picno di guste col guale il regista wuti-

lizzava la larga ¢ sempre sorprendente vizione del cam- ~

palungo, peculiare ('altronde del “westeen'; il piglio
semplice ¢ caratteristico del sao stile, con cui tagliava
corte seene: Ventrata in campo di Sam nel caffé-tri-
bunale, con le pistole puntate che fauno giustizia
sommaria di doe nemict dell'eroe, mi pare la pia op-
purtana alla citazione, Effetto limpido ¢ bello: solo
una “ligura indera’ finale — il glustiziere nascosto che
s1osvela di colpo — clinforma dell’accaduto, E la
sospensions, creata in modo magistrale coi minimi
mexzl,

Dicano pure gh altti che
questo film & melodram-
matico, ingenuo e popolare d'accenti ¢ di mosse. Tutti
questi rilievi riguardano il soggetto: ch'e facilone,
tifatti, o ablborracciato. Ma vi prego di tener conto
del modo con cui linvenzione banale & stata realiz-
zata e fatta diventar cineswatografo: cinematografo
dal primo all’'ultimo fotogramma. Non ¢’'¢ hisogno
di parole pil grosse: ni il film, modesto e riservalo
dopo tutto, chiede parole grosse. In tempi di Leatro
filmato e di commedie allegre ¢ superficiali, io ho
visto con gicia una pellicola come questa. Piena di
moti e di vicissitudini, non vi di il tempo non dird
di tossicchiare, ma perfine di tirare il fiato. C'¢ Jdi
piti: dopo tanti ilin uno dopo l'altvo vuoti ¢ gene-
lici, eccone uno che mette in pledi almeno tre perso-
naggi ricchi di carattere ¢ ben chiari. In primo luogo
Suzv, una ragazza che sapete com't fatta e quall i
suol desideri & i suoj pensieri; affettuosa e birbona,
ma soprattutio affettvosa, Una sentimentalona dal
cuore grosso cosi. I nel medesimo stile recita Jean
Harlow. Sentimentale e istintiva, con le lagrime vere
quandeo in iscena bLisogna piangere. Ecca: Jean Har-
low & un'attrice che non piange lagrime di glicerina,
ma lagrime amare ¢ sincere; ¢ non ride volgendo i
pensieri altrove, ma godendo tutta del suo riso, Essa
‘apprezza’ con tutta l'anima e, aggiangerd, con totio
il suo corpe sano e fresco, i osentimenti e le reazioni
del personaggio che interpreta. La figura dell"ufficiale
francese, anche, ha una sua coerenza ed & costruita
con tocchi vivi e persuasivi. E perfettamente identi-
ficata, fisicamente, nell’aitore Gary Grant: scelto con
fine acume. Infine il vecchio padre che attende: Lewis
Stone ne fa nna creazione indimenticabile. Grande at-
tore. T.c scene finali in aeroplanc {la tathca di mi-

¢ la morte del 'cattive’, 8’8 ricordato dell’cpico finale
di aLLELUJA, mentre altrove qualche sgrardo sui ca-
valieri decl Texas runith e pensosi ci trasparta nel
terreno tipico di NOSTRO PANE QUUTIDIANO. Ma vi sem-
bra che l'ispirazionc sia sempre guella?

Giunts a questo punto, mi & necessaria una pausa.
Non verrei mi si {raintendesse. L'idea di ‘rifare’ un
‘western' all’uso del buon tempo antico & lodevole e
francamenie mi piace; amo anch'ic l'aria libera. Ma
I'errore ¢ nel punto di vista in cui Vidor s'é¢ voluto
mettere. Con inezzi ‘moderni’ ricordarsi fedelmente
dell’anlico: bene; ma bisognava rammentarsens con
ingenuitd e con trasporto. Invece mi sembra che tetto
cid sia stato sentilo ¢ Tisolto ’letterariamente’: una
posizione di leggera e forse falsa nostalgia: ‘che belli
¢ can qued tempi: proviamoci a ricrearli’. Cosi sono
stati rimessi a nuovo totti i vecchi e gloriost arma-
mentari, ma con freddezza, ma senza credere in loro
fermamente e profondamente come sarchbe stato giu-
sto ¢ utile. William Hart impegnava fotto se stesso
nei suol racconti semplici ¢ dinamicissimi. Eghi ere-
deva solo in guella vita, per lui non ci poteva essere
altro al mondo. Una ristrettezza di visione che, mi-
racolo!, dava luogo a opere suggestive ¢ immediate
come 1 canti papolart. Vidor, invece, maigrado le sue
arie di piopicre ¢ di nomo della terra, lo sappamo
tutti, & un artista smaliziate, almeno fine a un certo
puntix. )

La Ireddezza ispirazione, d'altronde, & facilmente
denunciata da talune soste del Alm. Quell'inizio aride
¢ lente (anche se o voglio credere che i1 film originale

“cominet dall’assalto alla diligenza: e le manotone ca-

valeate documentarie ad apertura di pagina siano sta-
e agginnte in Italia, col commento parlato), certd
searti i riting ben poce vidoriani. Poi futto i1 film
& lento: o, salve dae o tre momenti, poco emozio-
nante. Ogni tanto 1l regista si scaldava un poco, e
allora st solfermava a lungo su un episodio: i prece-
denti ¢ 1 suceessivi, 51 sa, ne soffrivane, Ora ¢ Wahoo
a letlo che 1o interessa: pitc tardi Jean Parker che
pussa ¢ ripassa sotto la testa del cavallo di Fred! in-
e il tragico inseguimento degh ex-amici: perd per
questa sequenzd, come abbiam visto, cgli ha dovate
ricorrere a cose gid dette alira volta, ¢ dette con ben
allro vigore.

Niente di nuovo sotto il so-

IL MI0O AMORE ERI TU . iodo

dendo questo film. Non ¢'¢ una sola situazicne, qua
dentro, che non vedemmo almenho accennata altre
volte. St dira che Fitzmaurice ha sapueto conferire
unitd e dignith di 'vita nuova' alla materia d’accatto
che adoprava: ma uon so dire se basteth un’obbie-
zione di questo genere. Procediamo agh atti d'accusa,
come si sua! dire nei tribupali. T.'inizio — descrizione
di talunij lati del carattere di Suzy, incontro con Terry,
amore scherzoso con dialogo vivace e avventure gra-
ziose — ricorda tutta una serie di gradevoli filin, da
ACCADDE UNA NOTTIE a NEL MONDO DELLA LUNA: e cito
alla rinfusa. Non basta: un ménage di sapore simile
ci & stato raccontate in modo diremo "definitivo’ da
Fejos (PRIMO amMORE, vIva Lia vITA) ¢ da Vidor: se
vogliameo dare all'amore tra Jean e Franchot un’ono-
rifica parentela con questi gloriosi piutfosta che con
gli altri 'minori’ citati poc’anzi. Nemmeno 'anto-
mobile sgangherata & cosa nuwova: lazclando pur da
parte Keaton e Lloyd, basterd rammentarsi dell’anto
di Alan Hale in accappE uNa NOTTE. Le rapide se-
guenze documentarie sulla guerra: potrei mettere in
fila pilt di cento titoli. L'incontro cogli ufficiali fran-
cesi nel caffé: idem. Il bombardamente in cantina:
vedi Larcs 01 Nok. E qualcosa pud ricordare saTTIMO
ciela. Le scene d'aviazione, ben fatte occorre dirlo,
vedute 1o mille volte, E anche Uossatura della stona,
divisa in due parti che procedono per gualche tempo
di vita propria e poi st riuniscono a poco a poco verso
la. fine. Romanzotto popolare, del romanzotte popo-
lare conserva tutte le caratteristiche: ecco gqua i so-
gni della ragazza (voglio sposare un Lord) che fini-
scono pit o meno coll’avverarsi, ¢ le mille divertenti
coee ‘inverosimili’ che popolano queste pagine scrilte



traglin accanta all’aute hersaghatal), il mazzo di forl
del pemico, le due sparatorie della spia a bruclapelo:
veeo 1opunti J'acme. B il regista Fitzmaurice? Beb,

dategil vol vra 1 mertti: se mi avete letto con atlen-
siove, non viosach difficile. B dell’operatore Ray June
¢ giusto lodure i tone felicemente cronistico ¢ “fedely
della fotograla: si chessa pud fondersi agevolmente
cot pezzl ‘veri” {la guerra, rec.) incorporati nel hlo:

Tl poema di Tennyson oflri-
va nnan spunto di portata
cpica per la trasformazione in hlm. A quest’opers si
& accinto Michel Jacoby, fornsudo a Michacl Curtiz
une scenario cinematografico ricchissime di elementi
di altrazione. 5i & voluta riwnite una serie di episodi
interessanli per espressione spettacolare, ¢ culminanti
in una carica finale che se non st conchivde con un
consucte licto fine, sceomdo la formula pit lanale,
lascia Pamore ai due mnamorati, {acendo soccombere
il protagonista che diviene un plccolo eroe, A guesio
{inale si & accinto con tutte 'amore e con iutta la
forza proprii ad un regista coscienzioso, Michael
Curtiz, regista abilissimo e versatile che in tale se-
guenza s & dimostrato un conoscitore profondo del
ritmo cinemnatografico, raggiungendo an livello tecnico
piutiostn clevato, (Juesta pagina rimane dungue tra
le pig felici che il cinematografo abiba offerto in que-
sth altimi tempi. Con ua finale simile, di natura epica,
gli episodi precedenii del film hanno una [unzione
pii che altro preparatoria, Ma non bisogna divoenti-
care l'assedio alla {oriezza, la strage delle donne e
dei bambini compiota da Surat Khan, che provo-
cherd poi la vendetta der Lanciert, In tale stiage,
come pare selle scene sentimentali, in guell amore
dei due cugini per la stessa donna, sono primi plani
¢ particolari densi di emotivita, A questo contribuisee
la prestanza fisica degli interpreti.

CANDIDO

auIyT

LA CARICA DEI 600

alla svelta, E fortunato quel meccanico Terry che di-
venta capitano in pochi mesi. E assurdo poi che tutti
i protagonisti & ritrovino nel medesimo luogo; che
Suzy, Andrea e Terry parlino a voce cosi alta a poca
distanza dalla spia. Poi mi divertiva vedere il poco
rispetto che gli autori hanno avato per le scrilte ¢ i
particolati che ci ammonivano: 1914. Jean infatti ve-
stiva, come le nostre ragazze del 1937.

Si sa hene che Michael Cur-
tiz non & un regista perso-
nale, quindi & inutile ricercare nei suoi film originalita
di realizzazione, Si potrcbhbe trovarvi invece una
originalita nel sogpetto, abilmente trasformato dal re-
gista i mestiere, in pellicola. Ma questa pellicola,
priva di una inventiva immediata ed artistica, & fred-
da, anche se un montaggio scrrato riesca, dal punio
di vista spettacolare, a destare una attenzione vivis-
sima. Mi pare pol che la famosa carica, nel suo svi-
luppo visivo, insista un po’ troppo in guell’alternarsi
tra un dettaglio di figura o di cavallo travolto dalla
mischia, in primo piano, & un campo langhissimo,

secondo un ritmo che fu caro al cinema russe 41 dieci

anni fa. E la mpetizione di dettagli inseriti ncl com-
plesso, fa si che alla fine la carica risulti poco incal-
zante e piuttosto monotona. la vicenda che & stata
costruila in {unzione della carica finale, & piuttosto
prolissa e basata su motivi non certo peregrini. An-
che gh interpreti cormispondono in pieno a quel tona
di freddezza e i esterionity di cui tutto il film & per-
vase. In questo senso potremo dire che Olivia de
iTaviltand & una donna attraente ¢ Errol Flynu & un
uomo prestante, ma che le loro belle espressioni ri-
mangono lali, prive di una commozione interna. Nel
caro dell'uomo, basterd confrontare i suoi atteggia-
menii con guelli, poniamo, di Gary Cooper ner Lax-
CIERI DEL BENGALA.

ARPAGONE

Regista Mark Sandrich. Lunghezzg
m. 2580, Sceneggiatura di Duwight
Taylor ¢ Allan Scott. Scenografia
di Van Nest Polglase. Musiche di
Trving HRerling, Operatore David
Abel. - Commedia musicale tipica-
nrente americana, mjrdmmezzala df

il
f

A
i

danse nuorssime rel guadro sfar-
zosu delle wmarina da puerre nefla
bhuta ofi 5. Franctsco. Trama lieto,
piena d'impresistt ¢ di seduziont,
nefla suggestiva cormece della vita
di bardo ¢ delle grundi sale da lal-
fo pivne di vortict fravolgents, In-

terpreti  principaliy Fred  Astaire,
(iingey Rogers, Pandolph  Scott,
Harviet Hilliard, Astrid  Allwyn,

Befty Grable, Joy Hoges, Jeanne
fivey. Ediziome ifaltana  esepuita
dalla "Cines Palatino” ¢ direlfa da
Luigi Savini. Ikstribuzione "Socie-
ta Generale Italtanae Cinesmulogra-
fica’, Rona.

1y PERDUTS MO0 MARITO.
ftatiane  dell'Astra film, da wna
commmedia di Giovannt Cenzalo, Ih-
retiove di produzione Fabio Froan-
chint. Regisia Dnrico Guazzoms
Sceneggiatura di {7, . Napolitano.
Funghezza m. z100. Scenografia di
Giorgio Pinzauti, Musiche di Esco-

FRED ASTAIRE, nome jalidico
per i cinemomant! (Cinemomanis

DI FIL M

Non st dice? Pazienzal]. 5i annun-
cia di lontano un film col ballerino
Fred Astaive, ¢ pid + dischi vanio
a ritha, Tanto & veve che nor solo
1 Hosirl nomnd & @ noslyi bisporag
andaveno in wvisibiilio per le gambe
agihi ¢ per i garretti duccaio! I
film povia & litolo alleliante ¢ in-
traducibile {vedvemo come se la ca-
veranne) di SWING TIME ¢ if discu
{"RBrunswick’, so55-4) si infitola
Bovangles of Harlem. E eseguito
dail' orchesira di Johnny Green, che
attyaverso un'obtima incisione riu-
scira a snodar le gawbe — "Swing
Time'! — aif tulto o
mondo. 5i tratia di una danza dal
ritme vive, dat coloviti mutevoli,
con guaiche tono Jdi grofiesco gua
e fa, byillantissima, trascinanie. Ne
non fate in tempo a Carnevale, pro-
vatela a mezze Quaresimal

f.a 'Brunswick’ ha parecchi altri
dischi di film wmagnificamente or-
chestrati ¢ eseguili alla perfezione,
otiimi per ballave. V'& un fox-trot
She shall have music (Ella avra
della musica {35043}, dal film owmo-
nime, sonalo doll orchesira "Con-

hallerini o

DISCHI

tinentale’ di fud Glushin, che nn
semibra assai riwscitn, saporosi in-
pasit, ora evanescenlt in dolcesza,
ora nutvily con plenezze di sono-
ritd, I lmbri degls svariati stru-
wmenti risultano hmpidi ¢ vi 5 ac-
compagna una gradevole voce wa-
schile per I rilornello vocale.

Un altro bel fox-trot & Alone (So-
lo}, daf filmt UNA NOTTE ALLTOPERA
{5038} sunato dall’ orchestra di Hal
Kemp, Anche gui wno svariare di
coloriti strumentali, cut si disposa-
no due voct (guella i donnag non
¢ senza difetti ¢ al nostro ovecehiv
non visulta sempre placevole), che
poi © vari strumenti riprendono,
gquast wn'eco dei due tiwmbri ma-
schile e femminile, con effetic assai
felici.

Sul rovescio del disco troverete in-
ciso un buon walrer, Lovely lady,
(Graziosa Signora), dal film RE PER
BURLA, eseguite  dall’orchestra di
Joe Muoss, magnifica anch'essa. N
valzer ¢ languido, melodioso, dol-
ce, ha tuite le atirattive di un val-

zer di classe, insownnag, e place

assal, Lal fili PARADISO DELLE Tan-
CIULLE fa "Brunswick' fwa inciso
It's been so long (Era tanto tem-
pol. con la soprawe Ruth Fiting:
UG vuce stpatice,  per guanto
qunlche inflessione anglosussone non
sta del tulto gradevole, tn alcun;
mamenfi. Buony effetti di vibmo
sperzalo.

Dal recenlissima fibm La PrOVIN-
ClaLE della "Metro froldwin’ tutte
te Case incidoro CHHIORCiNG
destinata a piacere purecchio, co-
wie  placciono e trame
tali ¢ sospirose dei film ¢ dei
romanzi, tanto é wvere che o tipe
delio spettatore e del lettore yo-
wantico & ben lungi datlo scom pa-
reve, monostante tubto lo spori e
tutio #f movecento, fa "Voce del
Padrone’ incide la canzoncina, in-
titdaia Provincialina, sw un buon
disco fH.N. rogf) cuntato grazio-
sawmente dal tenore Danicle Serra.
w Qgni cor sospira di passione —
dicong 1 versi — ma Uamor non ¢
tiusione, solo n campagna rifior-
rd . K segue la descrizinme di un

W

seRtimen-

sogno d'amove con sfordo campe-
stre, prolagomisie fa « provinciali-
na (ce nme sone ancora? Ma sioche
ce ne sono!} del mio cuor ». [} wmo-
tivo poetico non & pit nwovo def
motivo musicale @ figuvalevi come
manderd tn visihilio # oo per cento
degli ascoltatori. .
Sull’altra facciata o stesso awabile
terortno canta Doloe Canzone, daf
film OGNI SERA atLk B, R un fox
vivace, ben  ritmato, simpatico,
strumrentato con varietd di coloviti
Divei anzi che qui é mighiore la
parte orchestrale che non la vo-
cale.
Il fils LA DANZA DELLE LARKCETTE Ag
fornito abbondante materia di di-
schi. La musica di Mariotti é scor-
revvle e piacevole, e inconira sim-
patia. V¢ un fox lento, Oggi & fo-
lice 8 mio cuor ("Voce del Padro-
ne', HN. rrs6¢), non molto pere-
grino, wmu gradevole. La parte vo-
cafe ¢ affidata u Corvado Vaselli,
una voce di tenore dal timbyo cal-
do ¢ sgquillonie; o commenio orche-
strate (ochestra divetta dal M o Oli-
wieri) con felici effetts di vallenian-
do, gqua e la risulta un po’ pesanie,
MARITA TIBALDI CLlI1ESA
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bar. Qperatore Massimo Terzano. -
Per vincere wna scommessa, Valed-
tina finge di aquer perduic suo -
rifa in pleno vigggio di mozze & 5i
fa aiutare nelle ricerche dal conte
Giuliana Avenzi, cugine suo e suo
antico pretendente. Valenting non
¢ sposata, wmentre lo scopo della
burla & quelio di dimostrare che el-
la ¢ sempre in grado di conquisia-
re Giuliano. Natwralmenle la cosa
rigsce i pieno, wa Valenlina st
pente del giuoco perché a sua volla
st ¢ pnnamorata di Giwliano, fnler-
pretd  principall; Paola  Borboni,
Nino Besozzi, Ewvico FViavisin, Ni-
redae Maldacea, Viléorinag Benvenu-
t, Voenna Vanni, Rowolo Cosia,
Carlo Petrangeli. Distribuzione del-
PENIC.

VOLO EROICO (13 hours by air).
Americano della Mavamount. [iret-
tove di produzions Lioyd Sheldon.
Regista Mitchefl Leizen. Soggefio
di Bagart Rogers, tratlo dal roman-
zo dello stesso e di Frank Milchell
Dazey, adattaio da Henyon Nichol-
son, Fotografia di Theodor Spavk-
ruhi, ASC. - Il film s svolge a bor-

ey el wn grande velivolo lranscon-
tinentale, dove pare si sian dali
CORVELNO T PersOonaggl pric Mrisie-
rrost. Nella carlinga dell’aereo si ad-
densa sultte un'almosfera dram-
matica. Ma il
si chiavisce nel fitto di una formen-
ta di neve, che costringe © due pr-
Inti w scendere o own ollsrragpio df
fortuna. In gquesio frangenie wuno
der pussegperi rivelas ar pioti la
propria identild, ocssia d essere un
poliziolto che pedina un pericoloso
‘panpsler’.  Ouesta  rvivelarione &
udita perd dal bandilo, i quale ten-
ta di sbargazevsi dei tre womini,
Spara infattt contro di lovo mentre
vsst seendono dal velivolo sul cam-
po nenoso, rinscendo o jeviene due
¢ @ fuggive, Ricoveraly i feriti nella
rariinga dell’ apparecchio, tuiti son
costretti a passarvir la notte.

wodo delle vicenda

mattino col bel tempo torng anche
i Tpangsier’, che non volendo es-
sere abbandonato in gquelle lande
desolate impone @ mano armaia di
esser ripreso a bordo, Ma ecco che
un bawbino con una pistola a schiz-
zello sprusza negli occhi del lerri-

Lche rapidamente si esauriscono.

PERCHE ABBONARSI?

24 fasciceli di "CINEMA' acquistali separatamente costanc 48 Lire
24 fascicodi di " CINEMA " in abbonamento annuo costanc 40 Lire
8 tire di risparmio. IN PIU svrete il vantaggio di essere serviti per
primi ed a domicilio: & non rischiste di essere privan dei [ascicoli

bele "gangsier’ o Hguido di un estin-
tore. Che avviene? Che wno def pi-
fott pud aver ragione del malfut-
tore cuosi che Uemozionante volo
P esser condotto o levmme felice-
risnte pey tubti, ma in special -
do por i pilota, che presio coneclu-
deved con wed bonrdisshna passeg-
gera  Uidillrg tessuto durante  d
drammatico volo. Inlevpreti princi-
pali: Fred Mac Murray, Yoan Hen-
netf, Zadu Fills, Yohn Howard,
Bennie Hurilef!, Bradiey,
Alan Buaxler, Briun Donlevy, Ruth
Donnelly, red Keating, Distribu-
zinne della Parawiount, Rowa.

Crrace

SINFONTE DI CUORT (i hist
mein Gléck). Tedesco delle Bava-
rie Filin. Scenario di Walter Was-
sevmann ¢ i C. H, IWiler. Musica
di Guseppe Recce, Regia di Carl
Heinz  Martin,  Opevatore  Frang
Hoch, Divettore di produzione Pe-
ter Trost ¢ Anton Kuiter. - A Mo-

nuce H wmuratore Mario Montr di-

venty un celebre lenove, Epli 51 ¢
wunilo ¢ Rianca, woglie del suo wae-
stva, in seguito all incomprensione
che divideva i due coniugi. Carlo,

i omarite, st ¢ allontanuio poriene.
do secer la Dambing. Passano qain-
dici anni; 1 swecessi e amore di
valporo  a  consolare
Hianca della perdife df sua figlia
wn giorno volonlarigmente aliban-
donata. Tutie le vicerche per ritvo-
varla sono imwidi, Recatast a Mo-

Morio  wron

naco pey rivedere 1 lwoght della sua

giovinezza, Bianca ineontra Carlo
dal guale apprende che Tu love fighia
& wiva, wa egh non vuol dire ooe
st trowi. Alfine inlerviene f cuse in-
telligente, che fa si che Mario la ri-
counasea in wne balleving dell’ O pe-
ra, ¢ che sposi wn ginvane tenare,
aflievo di luwi, Interprets principali;
Beniamino (igh ¢ Isq Mivanda, 14
stribuzione dell’ E.N.T.C.

prossimamente in

tutta Italia °
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pia Laurel-Hardy cosi come essi la ve-

dopo. | bozzetti possone ossere ol Quai-
“*SAM FRANCISCO ~ slasd dimensione, colorazionz e tipo
MNel filne San Framcisco cel'a 8. G, M. carta, purcht e figure non siane ricc-
le scere rproducenti bo spaventosa ter prate doostampe o fulografie esistent:.
rerele che rel 1906 devastd la capitale ! premio da L. 300 . 4 secondi promi
deila Calitarnia, sona slate roalizzate te Ha_ L. ?I"C - 1\_,_rer2| premi da L. 100
T nendo presenti con assoluta fedeltad i do- 25 quarti premi da L. 50,
cument fotografici dell'sprca, Delle im- Queste Concorse seade il 25 correnta,

magini qui riprodotte. quali secondo vei TERZ o c o N c o R 5 o

sono dueile reali e guali guelle ricostrue-

te i teatro di posa? Endicate i numeri “ ATTORI DI DOMANI
rispcllivi: aggiungendo il numers dei
concorrenti che supponete zbbiono par- ; !
tecipatn a questa gara, A paritd di so ‘anghe. *a queste ultime lasciano spesso
luzione esatta, il maggicr premio andra ¢ desiderare! Abbiama chiesto: fotogra-
a chi abbia date la cilra pid approssi- fie mon ritoccate di testa {faccia e pro-
mata, filo), figura intera. Inutile mandare ura
i premio, L. 1.000 - 2u peemic, L, 500 fotografia sola (per e di testal: o un
- 3o premio, L. 250 - 40 ¢ S0 L. 5C di paio di minuscole islantanse  stocate!
libri [ed. Hoanlit - dal 85 al 100 premia: Non st pud giudicare, in guesto modo,
% abbonamenti annui a 'Cinema’. delle qualitd Ffisiche del concorrente.

Il Concorse scade il 10 marzo prossima,
Inviare le soluzioni alla Birezicne di GUARTO CONCORSO
'‘Cinema' [(Roma, wia Lazzaro Spallan-  “FILM IN 15 FOTOGRAMMI 1

zani, 1-4A)

Ci pervengono letters e tolografie a ve.

Andiamo bane. 1 concorrenti hanno ca-

SECONDO CONCORSO pito di che =i tratta. Al prossime nu-
T LAUREL- HA“DY 1 mere il prima film® prescelio.

1 nostri ragazzi (v. 'Cinema’ n. 15, pa- QUINTO CONCORSO

Eina B3) hanngo ancora tre giormi di tem- T I-A BORSA DE} SOGGETTl i

po per partecipare a questo criginale

Concorso M. G M., di cui |la Redazione Grande affluenza, wvalore superiore al
di 'Cimnema’ costituird la giuria. previsto. In gquesto stessc numero | pri-
I hambini sotte | 15 anmi sono invitati mi saggi. Raccomandiamo a futti ta
2 spedire alla Metro Cotdwin Mayer (Ro- massima breviti, Altrimenti dovremo fa-
- ma, via Maria Cristina, 5) deiydisegni gliare noi, rimanipolare, ecc., ¢ol rischio
ariginali che riproducano 1a famosa cop- di tradire il concetto dell’autore.
SOLUZIONE DEI GIUOCH! DEL N. 14 |SOLUZIONE DEl GIUOCH} DEL N. 13 (10 GEN.)
{25 GENNAIO 1937-XV). IN QUALI FiILM FIGURANG QUEST] DETTAGLI AMBIENTALI?
PAROLE CROCIATE MESOSTICO CELATO ‘Anna Karenina® - “Regina Cristina’
L L g i CLARKGABUANA
0|C —
et € e riviy) t A CIC A[D[DO[EJUIN ANJO[TIT|E]
i ; 7 T A Ll B | ——
Wi I A._éﬂilg-;]_g___i_l 2 L U[OM}O[c|HTE ¥ ojciL[1]O
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“8. R.., & la sigla che conkraddi-
stingue la nuova Pasta Dentifricia
Gibbs, a base di SODIORICING-
LEATO.

I SODIORICINOLEATO, gia larga-
mente impiegato nel campo me-
dico-dentistico per il tratamento
preventivo delle affezioni gengivali,
viene cosi messo alla portata di
tutti, sotto la forma che piu si
addice per un impiego facile e re-
golare: quells di pasta denlifricia.

Ricordatevi che delfe gengive de-
boli, inerli, portano alla Gengivite
ed alla Piorrea e, fatalmente, alla

perdita dei denli, per quanto sani

e bianchi questi possano essere.

La Pasta Denlifricia Gibbs " S.R.,,
grazie al SODIORICINOLEATO che
contiene, neutralizze gli effetti tos-
sici e, stimolando la resistenza dei
tessut, mantiene le gengive forti e |
sane.

La Pasta Dentifricia Gibbs “S. R.,,, - :
di sapore gradevolissimo |}

é inolire un defersivo perfetto e
rende i denli bianchi e lucenti, ¥
senza intaccare minimamente lo |

smalto.

Chiedele il parere del vostro den- §!
tistal Vi consigliera senz'altro di }
adoperare la Pasta Dentifricia
Gibbs “S. R.,, !
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STABILIMENTI
ITALIANI PER
PRODUZIONE FILM

ROMA - VIA VEIO, 51

L. 6.-

5 A STABILIMENT} ITALIANI GIBBS -

MILANG

I tre autentici capolavori che sono edi-
tati nella stagione presente scelti nella
vasta produzione della

RKO Radio Pictures

attualmente in corse di doppiaggio:

MARIA DI SCOZIA

(MARY OF SCOTLAND)
Katharine HEPBURN - Frederic MARCH

SEGUENDO LA FLOTTA

(FOLLOW THE FLEET)

Fred ASTAIRE - Ginger ROGERS

IL FANTINO DI KENT

{THE EX MRS. BRADFORD)
William POWELL - Jean ARTHUR

PICIURES

Distribuzione per 1'ltalia:

Sacieta Generale Italiana Cinematogratica
ROMA - Via dei Mille, 12-M - Telefonp 481-597%
Indirizzo telegrafico: GENERALCINE - Roma
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